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English
Safety Notes

General Power Tool Safety Warnings

m WARNING Whe_n using electric tools basic safety pre-
cautions should always be followed to re-

duce the risk of fire, electric shock and personal injury includ-

ing the following.

Read all these instructions before attempting to operate
this product and save these instructions.

The term “power tool” in the warnings refers to your mains-
operated (corded) power tool or battery-operated (cordless)
power tool.

Work area safety

» Keepwork area clean and welllit. Cluttered or dark areas
invite accidents.

» Do not operate power tools in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Power tools create sparks which may ignite the dust
or fumes.

» Keep children and bystanders away while operating a
power tool. Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety

» Power tool plugs must match the outlet. Never modify
the plug in any way. Do not use any adapter plugs with
earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and
matching outlets will reduce risk of electric shock.

» Avoid body contact with earthed or grounded surfaces,
such as pipes, radiators, ranges and refrigerators.
There is an increased risk of electric shock if your body is
earthed or grounded.

» Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water entering a power tool will increase the risk of electric
shock.

» Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying,
pulling or unplugging the power tool. Keep cord away
from heat, oil, sharp edges and moving parts. Damaged
or entangled cords increase the risk of electric shock.

» When operating a power tool outdoors, use an exten-
sion cord suitable for outdoor use. Use of a cord suitable
for outdoor use reduces the risk of electric shock.

» If operating a power tool in a damp location is unavoid-
able, use a residual current device (RCD) protected
supply. Use of an RCD reduces the risk of electric shock.

Personal safety

» Stay alert, watch what you are doing and use common
sense when operating a power tool. Do not use a power
tool while you are tired or under the influence of drugs,
alcohol or medication. A moment of inattention while op-
erating power tools may result in serious personal injury.

» Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection

4:27 PM

—

used for appropriate conditions will reduce personal inju-
ries.

» Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in
the off-position before connecting to power source
and/or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or en-
ergising power tools that have the switch on invites acci-
dents.

» Remove any adjusting key or wrench before turning
the power tool on. A wrench or a key left attached to a ro-
tating part of the power tool may result in personal injury.

» Do not overreach. Keep proper footing and balance at
all times. This enables better control of the power tool in
unexpected situations.

» Dress properly. Do not wear loose clothing or jewel-
lery. Keep your hair, clothing and gloves away from
moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be
caught in moving parts.

» If devices are provided for the connection of dust ex-
traction and collection facilities, ensure these are con-
nected and properly used. Use of dust collection canre-
duce dust-related hazards.

English |7

Power tool use and care

» Do not force the power tool. Use the correct power tool
for your application. The correct power tool will do the
job better and safer at the rate for which it was designed.

» Do not use the power tool if the switch does not turn it
on and off. Any power tool that cannot be controlled with
the switch is dangerous and must be repaired.

» Disconnect the plug from the power source and/or the
battery pack from the power tool before making any
adjustments, changing accessories, or storing power
tools. Such preventive safety measures reduce the risk of
starting the power tool accidentally.

» Store idle power tools out of the reach of children and
do not allow persons unfamiliar with the power tool or
these instructions to operate the power tool. Power
tools are dangerous in the hands of untrained users.

» Maintain power tools. Check for misalignment or bind-
ing of moving parts, breakage of parts and any other
condition that may affect the power tool’s operation. If
damaged, have the power tool repaired before use.
Many accidents are caused by poorly maintained power
tools.

» Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained
cutting tools with sharp cutting edges are less likely to bind
and are easier to control.

» Use the power tool, accessories and tool bits etc. in ac-
cordance with these instructions, taking into account
the working conditions and the work to be performed.
Use of the power tool for operations different from those
intended could result in a hazardous situation.

Service

» Have your power tool serviced by a qualified repair per-
son using only identical replacement parts. This will en-
sure that the safety of the power tool is maintained.

Bosch Power Tools

%

%

160992A37S1(11.7.17)

ﬁ



é OBJ_BUCH-2528-003.book Page 8 Tuesday, July 11,2017 4:27 PM

8| English

Safety Warnings for Cut-off Grinder

» Never stand on the power tool. Serious injuries could oc-
cur when the power tool tips over or when accidentally
coming into contact with the cutting disc.

» Always use the blade guard. A blade guard protects the
user against broken off parts of the cutting disc and against
accidental touching of the cutting disc.

» Make sure that the guard operates properly and that it
can move freely. Never lock the guard in place when
opened.

» Use the power tool only for dry cutting. Water penetrat-
inginto a power tool increases the risk of an electric shock.

» Keep the mains cable away from rotating application
tools. The mains cable can be cut through or get caught.

» Keep handles dry, clean, and free from oil and grease.
Greasy, oily handles are slippery causing loss of control.

» Never remove cutting remainders, metal chips, etc.
from the cutting area while the machine is running. Al-
ways guide the tool arm back to the neutral position first
and then switch the machine off.

» Guide the cutting disc against the workpiece only when
the machineis switched on. Otherwise, there is danger of
kickback, when the cutting disc becomes wedged in the
workpiece.

» Operate the power tool only when the work area to the
workpiece is clear of any adjusting tools, metal chips,
etc. Small pieces of metal or other objects that come in
contact with the rotating cutting disc can strike the opera-
tor with high speed.

» Always firmly clamp the workpiece. Do not cut work-
pieces that are too small to clamp. Otherwise, the clear-
ance of your hand to the rotating cutting disc is too small.

» If the cutting disc becomes jammed, switch the ma-

chine off and wait until the cutting disc comes to a com-
plete stop. Never attempt to remove a still running cut-

ting disc from the cut, otherwise there is danger of
kickback. Determine and correct the cause for the jam-
ming.

» After switching off, do not stop the cutting disc by ap-
plying lateral pressure to it. The cutting disc can become
damaged, break or lead to kickback.

» Do not force the cutting disc into the workpiece and do
not apply too much pressure when using the power
tool. Particularly avoid jamming or wedging the cutting
disc when working corners or sharp edges. When the
cutting disc is damaged due to abuse, cracks can form that
can lead to breakage without prior warning.

» Wear a work apron. Pay attention that other persons
are not put at risk from sparking. Remove flammable
materials in close vicinity. Sparking occurs when cutting
metal.

» Use the cut-off grinder only for cutting materials men-
tioned under “Intended Use”. Otherwise, the cut-off
grinder can be subject to overload.

—

» Do not use damaged, out-of-centre or vibrating cutting
discs. Damaged cutting discs cause increased friction,
binding of the cutting disc and kickback.

» Always use cutting discs with correct size and shape
(diamond versus round) of arbor holes. Cutting discs
that do not match the mounting hardware of the cut-off
grinder will run eccentrically, causing loss of control.

» Do not attach a saw chain woodcarving blade or
toothed saw blade. Such blades create frequent kickback
and loss of control.

» Observe the operating instructions of the cut-off wheel
manufacturer for assembly and use of the cut-off
wheel. Cut-off wheels that do not fit can lead to injury as
well as to jamming, breaking or kickback.

» Do not use accessories which are not specifically de-
signed and recommended by the tool manufacturer.
Just because the accessory can be attached to your power
tool, it does not assure safe operation.

» Do not touch the cutting disc after working before it
has cooled. The cutting disc becomes very hot while work-
ing.

» Check the cable regularly and have adamaged cable re-
paired only through an authorised customer service
agent for Bosch power tools. Replace damaged exten-
sion cables. This will ensure that the safety of the power
tool is maintained.

» Store the machine in a safe manner when not being
used. The storage location must be dry and lockable.
This prevents the machine from storage damage, and from
being operated by untrained persons.

» Secure the workpiece. A workpiece clamped with clamp-
ing devices or in a vice is held more secure than by hand.

» Never leave the machine before it has come to a com-
plete stop. Cutting tools that are still running can cause in-
juries.

» Never use the machine with a damaged cable. Do not
touch the damaged cable and pull the mains plug when
the cable is damaged while working. Damaged cables in-
crease the risk of an electric shock.

Products sold in GB only: Your product is fitted with a

BS 1363/A approved electric plug with internal fuse (ASTA

approved to BS 1362).

If the plug is not suitable for your socket outlets, it should be

cut off and an appropriate plug fitted in its place by an author-

ised customer service agent. The replacement plug should
have the same fuse rating as the original plug.

The severed plug must be disposed of to avoid a possible

shock hazard and should never be inserted into a mains sock-

et elsewhere.

Symbols

The following symbols can be important for the operation of
your power tool. Please memorise the symbols and their
meanings. The correct interpretation of the symbols helps
you operate the power tool better and more safely.
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Symbol Meaning

» Keep hands away from the cutting ar-
ea while the machine is running. Dan-
ger of injury when coming into contact
with the cutting disc.

» Wear ear protectors. Exposure to
noise can cause hearing loss.

&
®

» Wear safety goggles.

» Wear a dust respirator.

)

&

& » Wear protective gloves.

Product Description and Specifica-
tions

&

Intended Use

The machine is intended for stationary use with cutting discs
to perform lengthways and crossways straight cuts or mitre
cuts to 45°in metal materials without the use of water.

Read all safety warnings and all instruc-
tions. Failure to follow the warnings and in-
structions may result in electric shock, fire
and/or serious injury.

Product Features
The numbering of the components shown refers to the repre-
sentation of the power tool on the graphic pages.
1 Lock-off button for On/Off switch
1 Lock-on button for On/Off switch
2 On/Off switch
3 Handle
4 Retracting blade guard
5 Spindle lock
6 Cuttingdisc
7 Angle stop
8 Clamping spindle
9 Quick-release button
10 Spindle handle

—

English |9

11 Mounting holes

12 Base plate

13 Locking screw for angle stop
14 Hexkey (8 mm)

15 Transport safety-lock
16 Toolarm

17 Transport handle
18 Blade guard

19 Spark guard

20 Tool spindle

21 Clamping flange

22 Washer

23 Hexagon bolt

Accessories shown or described are not part of the standard deliv-
ery scope of the product. A complete overview of accessories can
be found in our accessories program.

Technical Data

Cut-off grinder GCO 200

Avrticle number 3601M370..
Rated power input w 2000
No-load speed min’! 3800
Weight according to EPTA-

Procedure 01:2014 kg 14.0
Protection class [O]/11

Permissible workpiece dimensions (maximum/minimum) see page 11.

The values given are valid for a nominal voltage [U] of 230 V. For differ-
ent voltages and models for specific countries, these values can vary.

Dimensions of suitable cutting discs

Cutting disc diameter, max. mm 355
Cutting discs width, max. mm 3
Mounting hole diameter mm 25.4
Assembly

» Avoid unintentional starting of the machine. During as-
sembly and for all work on the machine, the power plug
must not be connected to the mains supply.

Delivery Scope

Carefully remove all parts included in the delivery from their
packaging.

Remove all packaging material from the machine and the ac-
cessories provided.

Before starting the operation of the machine for the first time,
check if all parts listed below have been supplied:

- Cut-off grinder with mounted cutting disc

- Hexkey 14

Note: Check the power tool for possible damage.

Before further use of the machine, check that all protective
devices are fully functional. Any lightly damaged parts must
be carefully checked to ensure flawless operation of the tool.
All parts must be properly mounted and all conditions fulfilled
that ensure faultless operation.

Bosch Power Tools
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Damaged protective devices and parts must be immediately
replaced by an authorised service centre.

Stationary or Flexible Mounting

» To ensure safe handling, the machine must be mounted
onalevel and stable surface (e. g., workbench) prior to
using.

Mounting to a Working Surface (see figure A)

- Fasten the power tool with suitable screw fasteners to the

working surface. The mounting holes 11 serve for this pur-

pose.

Flexible Mounting (not recommended!)

In the exceptional case that it should not be possible to firmly
bench-mount the power tool, you can provisionally place the
legs of base plate 12 on a suitable surface (e. g. aworkbench,
level floor, etc.) without bolting the machine down.

Changing the Tool (see figures B1-B2)

» Before any work on the machine itself, pull the mains
plug.

» Actuate the spindle lock 5 only when the tool spindle
20 is stopped. Otherwise, the machine can become dam-
aged.

» Do not touch the cutting disc after working before it

has cooled. The cutting disc becomes very hot while work-

ing.

Use only cutting discs that have an equal or higher maximal al-

lowable speed than the no-load speed of your power tool.
Use only cutting discs that correspond to the characteristic

data given in these operating instructions and are checked ac-

cording to EN 12413 and marked appropriately.

Place unused cutting discs in an enclosed container or in the
original packaging. Store cutting discs lying flat.

Removing the Cutting Disc
- Bring the power tool into the working position. (see “Re-

leasing the Machine (Working Position)”, page 10)
- Swing back the retracting blade guard 4 to the stop.

- Turn the hexagon bolt 23 using the hex key provided 14

and at the same time press the spindle lock 5 until it engag-

es.

- Hold the spindle lock pressed and unscrew the hexagon
bolt 23.

- Remove the washer 22 and the clamping flange 21.

- Remove the cutting disc 6.

Installing the Cutting Disc
If required, clean all parts to be mounted prior to assembly.

- Mount the new cutting disc onto the tool spindle 20 in such
amanner that its label faces away from the tool arm.

- Mount the clamping flange 21, the washer 22 and the hex-

agon bolt 23.
Press the spindle lock 5 until it engages and retighten the
hexagon bolt 23 turning in clockwise direction. (Tightening
torque approx. 18-20 Nm)

- Slowly guide the retracting blade guard 4 down until the
cutting disc is covered off.

—

- Make sure that the retracting blade guard 4 operates prop-
erly.

After mounting the cutting disc and before switching on,

check whether the cutting disc is properly mounted and if it

can rotate freely.

- Make sure that the cutting disc does not graze against the
retracting blade guard 4, the blade guard 18 or against
other parts.

- Run the machine for approx. 30 seconds.

Should significant vibrations occur, switch off the machine
immediately; remove and install the cutting disc again.

Operation

» Before any work on the machine itself, pull the mains
plug.

Transport Safety (see figure C)

The transport safety-lock 15 enables easier handling of the
machine when transporting to various working locations.

Releasing the Machine (Working Position)

- Push the tool arm by the handle 3 down a little in order to
relieve the transport safety-lock 15.

- Pull the transport safety-lock 15 completely outward.

- Guide the tool arm slowly upward.

Note: When working, pay attention that the transport safety-

lock is not pushed inwards. Otherwise, the tool arm cannot be

lowered to the requested depth.

Securing the Machine (Transport Position)

- Guide the tool arm downward until the transport safety-
lock 15 can be pushed completely inward.

For additional information on transport, see page 12.

Adjusting the Cutting Angle (see figure D)

The mitre angle can be set in a range from 0°to 45°.

Frequently used mitre angles are identified on the angle stop

7 with appropriate markings. The 0°and 45° position are set

at the respective end stop.

- Loosen the locking screws 13 for the angle stop using the
hex key provided 14 (8 mm).

- Adjust the desired angle and firmly tighten both locking
screws 13 again.

Displacing the Angle Stop (see figure D and E)

When cutting workpieces wider than 140 mm, the angle stop

7 can be displaced to the rear.

- Completely unscrew the locking screws 13 using the hex
key provided 14 (8 mm).

- Move the angle stop 7 toward the rear by one or two holes
to the desired clearance.

- Adjust the desired angle and firmly tighten both locking
screws 13 again.

Clamping the Workpiece (see figure E)

To ensure optimum working safety, the workpiece must al-
ways be firmly clamped.
Do not saw workpieces that are too small to clamp.

160992A375(11.7.17)
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Long workpieces must be underlaid or supported at their free

end.

- Place the workpiece against the angle stop 7.

- Slide the clamping spindle 8 against the workpiece and
firmly clamp the workpiece with the spindle handle 10.

Loosening the Workpiece

- Loosen the spindle handle 10.
- Tilt up the quick release 9 and pull the clamping spindle 8
away from the workpiece.

Starting Operation

» Observe correct mains voltage! The voltage of the pow-

er source must agree with the voltage specified on the
nameplate of the machine. Power tools marked with
230V can also be operated with 220 V.

» Check the cutting disc before using. The cutting disc

must be properly mounted and must rotate freely. Car-

ry out a 30 second (min.) test run with no load. Do not
use damaged, out-of-centre or vibrating cutting discs.
Damaged cutting discs can burst and cause injuries.

Products sold in AUS and NZ only: Use a residual current de-

vice (RCD) with a rated residual current of 30 mA or less.
Dust from materials such as lead-containing coatings, miner-
als and metal can be harmful to one’s health. Contact with or
inhaling the dust can trigger allergic reactions to the operator
or bystanders and/or lead to respiratory infections.

Certain metal dust is considered hazardous, especially in con-
junction with alloys such as zinc, aluminium or chromium. Ma-

terials containing asbestos may only be worked by special-
ists.

- Provide for good ventilation of the working place.

- Itis recommended to wear a P2 filter-class respirator.

Observe the relevant regulations in your country for the mate-

rials to be worked.

The blade can be blocked by dust, chips or workpiece frag-

ments in the slot of the base plate 12.

- Switch the machine off and pull the mains plug from the
socket outlet.

- Wait until the cutting disc has come to a complete stop.

- Tilt the machine toward the rear, so that small workpiece

fragments can fall out of the opening intended for this pur-

pose.

If required, use a suitable tool to remove all workpiece frag-

ments.

» Prevent dust accumulation at the workplace. Dust can
easily ignite.

Position of the Operator (see figure F)

» Donotstandin aline with the cutting discin front of the

machine. Always stand aside of the cutting disc. This
measure provides for better protection of your body

against possible splinters in case of cutting disc breakage.

Switching On and Off (see figure G)
To save energy, only switch the power tool on when using it.

—

English|11

Applies for the following types:

3601 M37 0F0/... 0KO/... 0BO/... OLO

- To start the machine, press the On/Off switch 2 and keep
it pressed.

- Tolock the pressed On/Off switch 2, press the lock-on
button 1.

- To switch off the machine, release the On/Off switch 2.
When the On/Off switch is locked on, press the On/Off
switch through until the lock-on is disengaged and then re-
lease the On/Off switch.

Applies for the following types: 3 601 M37 040

- To start the machine, firstly press the lock-off button 1.
Then press the On/Off switch 2 and keep it pressed.
Note: For safety reasons, the On/Off switch 2 cannot be
locked; it must remain pressed during the entire operation.
- To switch off the machine, release the On/Off switch 2.

Working Advice

General Cutting Instructions

» Do not touch the cutting disc after working before it
has cooled. The cutting disc becomes very hot while work-
ing.

» Make sure that the spark guard 19 is properly mount-
ed. Sparking occurs when cutting metal.

Protect the cutting disc against impact, shock and grease. Do

not subject the cutting disc to lateral pressure.

Do not strain the power tool so heavily that it comes to a

standstill.

Excessive feed considerably reduces the performance capa-

bility of the machine and shortens the service life of the cut-

ting disc.

Use only cutting discs that are suitable for the material to be

worked.

Permissible Workpiece Dimensions
Maximum workpiece sizes:

Mitre/Bevel Angle
Workpiece Form 0° 45°
@ 1290 1280
119x119 110x110
100x 196 107x115
130x 130 115x115

N
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Minimum workpiece sizes

(= all workpieces that can be clamped via the clamping spin-
dle 8):

Length 80 mm

Cutting depth, max. (0°/0°): 129 mm

Cutting Metal

- Set the required mitre angle as necessary.

- Firmly clamp the workpiece as appropriate for its dimen-
sions.

- Switch on the machine.

- Slowly guide the tool arm downward with the handle 3.

- Cut the workpiece applying uniform feed.

- Switch the machine off and wait until the cutting disc
comes to a complete stop.

- Guide the tool arm slowly upward.

Transport
- Always carry the power tool by its transport handle 17.

» When transporting the power tool, use only the trans-
port devices and never use the protective devices.

Maintenance and Service

Maintenance and Cleaning

» Before any work on the machine itself, pull the mains
plug.

» Clean the ventilation slots of your power tool regularly
with a soft brush. The motor fan draws dust into the hous-
ing, and a large accumulation of metal dust can lead to
electrical hazards.

» In extreme conditions, always use dust extraction as
far as possible. Blow out ventilation slots frequently
and install a portable residual current device (PRCD).
When working metals, conductive dust can settle in the in-
terior of the power tool. The total insulation of the power
tool can be impaired.

» Have maintenance and repair work performed only by
qualified specialists. In this manner, it can be ensured
that the safety of the power tool is maintained.

The retracting blade guard must always be able to move freely
and retract automatically. Therefore, always keep the area
around the retracting blade guard clean.

If the replacement of the supply cord is necessary, this has to

be done by Bosch or an authorized Bosch service agent in or-

der to avoid a safety hazard.

Accessories

Article number

Cutting discs for all metal materials
Cutting disc 355x 25.4 mm 2608 600208

After-sales Service and Application Service

Our after-sales service responds to your questions concern-

ing maintenance and repair of your product as well as spare

parts. Exploded views and information on spare parts can al-
so be found under:

www.bosch-pt.com

—

Bosch’s application service team will gladly answer questions
concerning our products and their accessories.

In all correspondence and spare parts orders, please always
include the 10-digit article number given on the nameplate of
the product.

Cambodia

Robert Bosch (Cambodia) Co., Ltd

Unit 8BC, GT Tower, 08th Floor, Street 169,
Czechoslovakia Blvd, Sangkat Veal Vong
Khan 7 Makara, Phnom Penh

VATTIN: 100169511

Tel.: +855 23 900 685

Tel.: +855 23 900 660

www.bosch.com.kh

People’s Republic of China

China Mainland

Bosch Power Tools (China) Co., Ltd.
567, Bin Kang Road

Bin Jiang District 310052
Hangzhou, P.R.China

Tel.: 4008268484

Fax: (0571) 87774502

E-Mail: contact.ptcn@cn.bosch.com
www.bosch-pt.com.cn

HK and Macau Special Administrative Regions
Robert Bosch Co. Ltd.

21st Floor, 625 King’s Road

North Point, Hong Kong

Customer Service Hotline: +852 2101 0235
Fax: +852 25909762

E-Mail: info@hk.bosch.com
www.bosch-pt.com.hk

India

Bosch Service Center

69, Habibullah Road, (Next to PSBB School), T. Nagar
Chennai-600077

Phone: (044) 64561816

Bosch Service Center Rishyamook
85A, Panchkuin Road

New Delhi-110001

Phone: (011) 43166190

Bosch Service Center

79, Crystal Bldg., Dr. Annie Besant Road, Worli
Mumbai-400018

Phone: (022) 39569936 / (022 )39569959 /
(022) 39569967/ (022) 24952071

Indonesia

PT Robert Bosch

Palma Tower 10" Floor

Jalan RA Kartini II-S Kaveling 6
Pondok Pinang, Kebayoran Lama
Jakarta Selatan 12310

Tel.: (21) 3005-5800
www.bosch-pt.co.id

160992A37S((11.7.17)
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Malaysia Vietnam
Robert Bosch Sdn. Bhd.(220975-V) PT/SMY Branch of Bosch Vietnam Co., Ltd in HCMC
No. 8A, Jalan 13/6 Floor 10, 194 Golden Building
46200 Petaling Jaya 473 Dien Bien Phu Street
Selangor Ward 25, Binh Thanh District, Ho Chi Minh City
Tel.: (03) 79663194 Tel.: (08) 6258 3690
Toll-Free: 1800 880188 Fax: (08) 6258 3692
Fax: (03) 79583838 Hotline: (08) 6250 8555
E-Mail: kiathoe.chong@my.bosch.com www.bosch-pt.com.vn

www.bosch-pt.com.my Armenia, Azerbaijan, Georgia, Kyrgyzstan, Mongolia,

Pakistan Tajikistan, Turkmenistan, Uzbekistan

Robert Bosch Middle East FZE - Pakistan Liaison Office TOO “Robert Bosch” Power Tools, After Sales Service
2nd Floor Plaza # 10, CCA Block, DHA Phase 5 Rayimbek Ave., 169/1

Lahore, 54810 050050, Almaty, Kazakhstan

Phone: +92(303)4444311 Service Email: service.pt.ka@bosch.com

Email: Faisal.Khan@bosch.com Official Website: www.bosch.com, www.bosch-pt.com
Philippines Bahrain

Robert Bosch, Inc. Hatem Al Juffali Technical Equipment Establishment.
28th Floor Fort Legend Towers, Kingdom of Bahrain, Setra Highway, Al Aker Area
3rd Avenue corner 31st Street, Phone: +966126971777-311

Fort Bonifacio, Global City, Fax: +97317704257

1634 Taguig City Email: h.berjas@eajb.com.sa

Tel.: (632) 8703871

Fax: (632) 8703870 Eﬁ?’n'::r

wwwbosch-pt.com. ph 20 Markaz kadmat

Singapore El tagmoa EL Aoul - New Cairo

Powerwell Service Centre Ptd Ltd Phone: +20 2224 76091-95

Bosch Authorised Service Centre (Power Tools) Phone: +20 2224 78072-73

4012 Ang Mo Kio Ave 10, #01-02 TECHplace Fax: +202224 78075

Singapore 569628 Email: adelzaki@unimaregypt.com

Tel.: 64521770 Iran

Fax: 6452 1760

E-Mail: ask@powerwellsc.com
www.powerwellsc.com
www.bosch-pt.com.sg

Robert Bosch Iran
3rd Floor, No 3, Maadiran Building
Aftab St., Khodami St., Vanak Sq.

. Tehran 1994834571
Thailand Phone: +9821- 86092057
Robert Bosch Ltd. Ira
Liberty Square Building 9

Sahba Technology Group

No. 287, 11 Floor IMuth A d
Silom Road, Bangrak éa’\gﬂﬁéag"a airport roa
Bangkok 10500 Phone: +9647901906953
Tel.: 026393111 .

. Phone Dubai: +97143973851
Fax: 02 2384783 .
Robert Bosch Ltd., P. 0. Box 2054 Email: bosch@sahbatechnology.com
Bangkok 10501 Jordan
www.bosch.co.th Roots Arabia - Jordan
Bosch Service - Training Centre Nasser Bin Jameel street, Building 37 Al Rabiah
La Salle Tower Ground Floor Unit No.2 11194 Amman
10/11 La Salle Moo 16 Phone: +962 6 5545778
Srinakharin Road Email: bosch@rootsjordan.com
Bangkaew, Bang Plee
Samutprakarn 10540

Tel.: 02 7587555
Fax: 02 7587525

Bosch Power Tools 160992A3ZS|(11.7.17)
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Kuwait Yemen
Al Qurain Automotive Trading Company Abualrejal Trading Corporation
Shuwaikh Industrial Area, Block 1, Plot 16, Street 3rd Sana’a Zubiery St. Front to new Parliament Building
P.0. Box 164 - Safat 13002 Phone: +967-1-202010
Phone: 24810844 Fax: +967-1-279029
Fax: 24810879 Email: tech-tools@abualrejal.com
E-mail: josephkr@aaalmutawa.com Ethiopia
Lebanon Forever plc
TehiniHana & Co. S.A.R.L. Kebele 2,754, BP 4806,
P.0.Box 90-449 Addis Ababa
Jdeideh Phone: +251 111 560 600
Dora-Beirut Email: foreverplc@ethionet.et
Phone: +9611255211
Ghana
Email: service-pt@tehini-hana.
.ma| service-pt@tehini-hana.com C.WOERMANN LTD.
Libya Nsawam Road/Avenor Junction, P.0. Box 1779
El Naser for Workshop Tools Accra
Swanee Road, Alfalah Area Phone: +233 302 225 141
Tripoli
Kenya
Phone: +218 214811184
Robert Bosch East Africa Ltd
Oman Mpaka Road P.0. Box 856
Malatan Trading & Contracting LLC 00606 Nairobi
P.0.Box 131 -
Ruwi, 112 Sultanate of Oman Nigeria Lo
Phone: +968 99886794 Robert Bosch Nigeria Ltd.
Email: malatanpowertools@malatan.net 52-54 ]saac John Street P.0. Box
GRA Ikeja - Lagos
Qatar " .
International Construction Solutions WL L zzsp:obl::::::llil:: Africa
P.0.Box 51, Doha )
Phone: +974 40065458 Hotline: (011) 6519600
Fax: +974 4453 8585 Gauteng - BSC Service Centre
Email: csd@icsdoha.com 35 Roper Street, New Centre
. . Johannesburg
Saudi Arabia , Tel.: (011) 4939375
Jl_JffaIl Techn_lcal Equipment Co. (qTECQ) Fax: (011) 4930126
Kilo 14, Madinah Road, Al Bawadi District E-Mail: bsctools@icon.co.za
Jeddah 21431 i
Phone: +966 2 6672222 Ext. 1528 KZN - BSC Service Centre
Fax: +966 2 6676308 UnitE, Almar Centre
Email: roland@eajb.com.sa 143 Crompton Street
. Pinetown
Syria Tel.: (031) 7012120
Dallal Establishment for Power Tools Fax: (031) 7012446
P.0.Box 1030 E-Mail: bsc.dur@za.bosch.com

Aleppo
Phone: +963212116083
Email: rita.dallal@hotmail.com

Western Cape - BSC Service Centre
Democracy Way, Prosperity Park

Milnerton

United Arab Emirates Tel.: (021) 5512577
Central Motors & Equipment LLC, P.0. Box 1984 Fax: (021) 5513223
Al-Wahda Street - Old Sana Building E-Mail: bsc@zsd.co.za
Sharjah Bosch Headquarters
Phone: +9716 5932777 Midrand, Gauteng
Fax: +9716 5332269 Tel.: (011) 6519600
Email: powertools@centralmotors.ae Fax: (011) 6519880

E-Mail: rbsa-hg.pts@za.bosch.com

160992A3ZS|(11.7.17) Bosch Power Tools
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Tanzania

Diesel & Autoelectric Service Ltd.
117 Nyerere Rd., P.O. Box 70839
Vingunguti 12109, Dar Es Salaam
Phone: +255222 861 793/794
Australia, New Zealand and Pacific Islands
Robert Bosch Australia Pty. Ltd.
Power Tools

Locked Bag 66

Clayton South VIC 3169
Customer Contact Center

Inside Australia:

Phone: (01300) 307044

Fax: (01300) 307045

Inside New Zealand:

Phone: (0800) 543353

Fax: (0800) 428570

Outside AU and NZ:

Phone: +61 395415555
www.bosch-pt.com.au
www.bosch-pt.co.nz

Disposal

The machine, accessories and packaging should be sorted for
environmental-friendly recycling.

Do not dispose of power tools into household
waste!

Subject to change without notice.
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Petunjuk-Petunjuk untuk
Keselamatan Kerja

Petunjuk-Petunjuk Umum untuk Perkakas Listrik

m PERHATIKANLAH Splama menggunakgn perkakas
listrik, untuk menghindarkan

terjadinya kontak listrik, luka-luka dan kebakaran, petunjuk-
petunjuk untuk keselamatan kerja berikut mutlak harus
ditaati.

Bacalah semua petunjuk-petunjuk ini, sebelum Anda
mulai menggunakan perkakas listrik, dan simpanlah
petunjuk-petunjuk untuk keselamatan kerja dengan baik.
Kata ,perkakas listrik“ yang disebutkan di dalam petunjuk-
petunjuk untuk untuk keselamatan kerja adalah sebutan
untuk perkakas listrik pakai listrik jaringan (dengan kabel)
dan untuk perkakas listrik tenaga baterai (tanpa kabel listrik).

Keselamatan kerja di tempat kerja

» Jagalah supaya tempat kerja selalu bersih dan terang.
Tempat kerja yang tidak rapi atau tidak terang dapat
mengakibatkan terjadinya kecelakaan.

» Janganlah menggunakan perkakas listrik di tempat di
mana dapat terjadi ledakan, di mana ada cairan, gas
atau debu yang mudah terbakar. Perkakas listrik dapat
memancarkan bunga api yang lalu mengakibatkan debu
atau uap terbakar.

» Selama menggunakan perkakas listrik, jauhkan anak-
anak dan orang-orang lain dari tempat kerja. Jika
konsentrasi terganggu, bisa jadi Anda tidak bisa mengen-
dalikan perkakas listrik tersebut.

Keamanan listrik

» Steker dari perkakas listrik harus cocok pada
stopkontak. Janganlah sekali-kali merubah steker.
Janganlah menggunakan steker perantara bersama
dengan perkakas listrik yang mempunyai hubungan
arde. Steker yang tidak dirubah dan stopkontak yang
cocok mengurangi bahaya terjadinya kontak listrik.

» Jagalah supaya badan Anda tidak bersentuhan dengan
permukaan yang mempunyai hubungan arde, misalnya
pipa-pipa, radiator pemanas ruangan, kompor listrik
dan lemari es. Ada risiko besar terjadi kontak listrik, jika
badan Anda mempunyai hubungan arde.
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» Jagalah supaya perkakas listrik tidak kena hujan atau
menjadi basah. Air yang masuk ke dalam perkakas listrik
menambah risiko terjadinya kontak listrik.

» Janganlah menyalah gunakan kabel listrik untuk
mengangkat dan menggantungkan perkakas listrik
atau untuk menarik steker dari stopkontak. Jagalah
supaya kabel listrik tidak kena panas, minyak,
pinggiran yang tajam atau bagian-bagian perkakas
yang bergerak. Kabel listrik yang rusak atau tersangkut
menambah risiko terjadinya kontak listrik.

» Jika Anda menggunakan perkakas listrik di luar
gedung, gunakanlah hanya kabel sambungan yangjuga
cocok untuk pemakaian di luar gedung. Penggunaan
kabel sambungan yang cocok untuk pemakaian di luar
gedung mengurangi risiko terjadinya kontak listrik.

» Jika penggunaan perkakas listrik di tempat yang basah
tidak bisa dihindarkan, gunakanlah sakelar pengaman
terhadap arus penyimpangan. Penggunaan sakelar
pengaman terhadap arus penyimpangan mengurangi
risiko terjadinya kontak listrik.

Keselamatan kerja

» Berhati-hatilah selalu, perhatikanlah apa yang Anda
kerjakan dan bekerjalah dengan seksama jika
menggunakan perkakas listrik. Janganlah mengguna-
kan perkakas listrik, jika Anda capai atau berada di
bawah pengaruh narkoba, minuman keras atau obat.
Jika Anda sekejap mata saja tidak berhati-hati sewaktu
menggunakan perkakas listrik, dapat terjadi luka-luka
berat.

» Pakailah pakaian dan sarana pelindung dan pakailah
selalu kaca mata pelindung. Dengan memakai pakaian
dan sarana pelindung, misalnya kedok anti debu (masker),
sepatu tertutup yang tidak licin, helm pelindung atau
pemalut telinga sesuai dengan pekerjaan yang dilakukan
dengan perkakas listrik, bahaya terjadinya luka-luka dapat
dikurangi.

» Jagalah supaya perkakas listrik tidak dihidupkan
secara tidak disengaja. Perhatikan bahwa perkakas
listrik dalam penyetelan mati, jika steker
disambungkan pada pengadaan listrik dan/atau
baterai, jika perkakas listrik diangkat atau dibawa. Jika
selama mengangkat perkakas listrik jari Anda berada pada
tombol untuk menghidupkan dan mematikan atau
perkakas listrik yang dalam penyetelan hidup
disambungkan pada listrik, dapat terjadi kecelakaan.

» Lepaskan semua perkakas-perkakas penyetelan atau
kunci-kunci pas sebelum perkakas listrik dihidupkan.
Perkakas atau kunci yang berada di dalam bagian yang
berputar dapat mengakibatkan terjadinya luka-luka.

» Aturkan badan sedemikian sehingga Anda bisa bekerja
dengan aman. Berdirilah secara mantap dan jagalah
selalu keseimbangan. Dengan demikian Anda bisa
mengendalikan perkakas listrik dengan lebih baik, jika
terjadi sesuatu dengan tiba-tiba.

» Pakailah pakaian yang cocok. Janganlah memakai
pakaian yang longgar atau perhiasan. Jagalah supaya
rambut, pakaian dan sarung tangan tidak masuk dalam

—
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bagian-bagian perkakas yang bergerak. Pakaian yang
longgar, rambut panjang atau perhiasan dapat tersangkut
dalam bagian perkakas yang bergerak.

» Jika ada kemungkinan untuk memasangkan sarana
penghisapan dan penampungan debu, perhatikan
bahwa sarana-sarana ini telah dipasangkan dan
digunakan dengan betul. Penggunaan sarana penghisa-
pan bisa mengurangi bahaya yang disebabkan debu.

Penggunaan dan penanganan perkakas listrik dengan

seksama

» Janganlah membebankan perkakas listrik terlalu
berat. Gunakan selalu perkakas listrik yang cocok
untuk pekerjaan yang dilakukan. Dengan perkakas listrik
yang cocok Anda bekerja lebih baik dan lebih aman dalam
batas-batas kemampuan yang ditentukan.

» Janganlah menggunakan perkakas listrik yang
tombolnya rusak. Perkakas listrik yang tidak bisa
dihidupkan atau dimatikan, berbahaya dan harus
direparasikan.

» Tariklah steker dari stopkontak dan/atau keluarkan
baterai, sebelum Anda melakukan penyetelan pada
perkakas listrik, mengganti alat-alat kerja atau
sebelum menyimpan perkakas listrik. Tindakan
keselamatan kerja ini mengurangi bahaya perkakas listrik
hidup secara tidak disengaja.

» Simpanlah perkakas listrik yang tidak digunakan di
luar jangkauan anak-anak. Janganlah mengizinkan
orang-orang yang tidak mengenal perkakas listrik ini
atau yang belum membaca petunjuk-petunjuk ini,
menggunakan perkakas listrik ini. Perkakas listrik bisa
menjadi berbahaya, jika digunakan oleh orang-orang yang
tidak mengenalnya.

» Rawatlah perkakas listrik dengan seksama.
Periksalah, apakah bagian-bagian perkakas listrik
yang bergerak berfungsi dengan baik dan tidak
tersangkut, apakah ada bagian-bagian yang patah atau
rusak sedemikian, sehingga dapat mempengaruhi
jalannya perkakas listrik. Biarkan bagian-bagian
perkakas yang rusak direparasikan, sebelum Anda
mulai menggunakan perkakas listrik. Banyak
kecelakaan terjadi karena perkakas listrik tidak dirawat de-
ngan seksama.

» Perhatikan supaya alat-alat pemotong selalu tajam dan
bersih. Alat-alat pemotong dengan mata-mata pemotong
yang tajam dan dirawat dengan seksama tidak mudah
tersangkut dan lebih mudah dikendalikan.

» Gunakanlah semua perkakas listrik, aksesori, alat-alat
kerja dsb. sesuai dengan petunjuk-petunjuk.
Perhatikan syarat-syarat kerja dan macam pekerjaan
yang dilakukan. Penggunaan perkakas listrik untuk
macam pekerjaan yang tidak cocok dengan kegunaannya
bisa mengakibatkan keadaan yang berbahaya.

Servis

» Biarkan perkakas listrik Anda direparasikan hanya
oleh orang-orang ahli yang berpengalaman dan hanya
dengan menggunakan suku cadang yang asli. Dengan
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demikian terjamin keselamatan kerja dengan perkakas
listrik ini secara berkesinambungan.

Petunjuk-petunjuk untuk keselamatan kerja
untuk mesin gerinda pemotong

» Janganlah sekali-kali berdiri di atas perkakas listrik.
Anda bisa terluka berat jika perkakas listrik terjungkir atau
Anda secara tidak disengaja terkena pada piringan
pemotong.

» Gunakanlah selalu kap pelindung. Kap pelindung
melindungi pengguna mesin terhadap bagian-bagian yang
patah dari piringan pemotong dan supaya piringan
pemotong tidak disentuh secara tidak disengaja.

» Perhatikanlah supaya kap pelindung berfungsi dengan
baik dan bisa bergerak secara bebas. Janganlah sekali-
kali menjepit kap pelindung dalam kedudukan terbuka.

» Gunakanlah perkakas listrik ini hanya untuk
pemotongan tanpa air. Air yang masuk ke dalam perkakas
listrik menambah risiko terjadinya kontak listrik.

» Jauhkan kabel jaringan dari alat kerja-alat kerja yang
berputar. Kabel jaringan dapat terputus atau tersangkut.

» Jagalah supaya pegangan-pegangan dan gagang-
gagang selalu kering, bersih dan tidak tercemar oleh
minyak dan lemak. Pegangan dan gagang yang tercemar
oleh lemak dan minyak menjadi licin dan membuat
perkakas tidak bisa dikendalikan.

» Janganlah sekali-kali menyingkirkan sisa-sisa
pemotongan, bram dsb. dari bidang pemotongan,
selama perkakas listrik sedang jalan. Anda selalu harus
menggerakkan kepala perkakas ke kedudukan parkir dan
mematikan perkakas listrik dahulu.

» Hidupkan dahulu perkakas listrik, setelah itu piringan
pemotong didekatkan pada benda yang akan
dikerjakan. Jika piringan pemotong tersangkut dalam
benda yang dikerjakan, bisa terjadi bantingan.

» Perkakas listrik hanya boleh digunakan, jika tempat
kerja, kecuali benda yang akan dikerjakan, bebas dari
semua perkakas penyetelan, bram dsb. Serpihan logam
atau benda-benda lainnya yang terkena pada piringan
pemotong yang berputar, bisa terpelanting dengan
kecepatan tinggi dan mengenai orang yang bekerja dengan
perkakas.

» Benda yang dikerjakan selalu harus dipegang dengan
alat supaya tidak goyang. Janganlah mengerjakan
benda-benda yang terlalu kecil untuk dipegang dengan
alat. Jika tidak, jarak antara tangan Anda dan piringan
pemotong yang berputar terlalu kecil.

» Jika piringan pemotong tersangkut, matikanlah
perkakas listrik dan tunggulah hingga piringan
pemotong berhenti memutar. Janganlah sekali-kali
menarik piringan pemotong yang masih berputar dari
jalur pemotongannya, hal ini dapat mengakibatkan
bantingan. Periksalah mengapa piringan pemotong
tersangkut dan betulkannya.

» Setelah perkakas listrik dimatikan, janganlah
meremkan piringan pemotong dengan cara
menekannya dari samping. Piringan pemotong dapat
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menjadi rusak, terpatah atau mengakibatkan bantingan
oleh karenanya.

» Janganlah menekankan piringan pemotong dengan
paksaan ke dalam benda yang dikerjakan atau jika
menggunakan perkakas listrik, janganlah menekannya
terlalu keras. Jikamengerjakan sudut-sudut, pinggiran
yang tajam dan sebagainya, jagalah supaya piringan
pemotong tidak tersangkut. Jika piringan pemotong
rusak karena penggunaan yang salah, piringan pemotong
dapat menjadi retak dan tiba-tiba terputus.

» Pakailah pakaian kerja (apron). Perhatikanlah supaya
tidak ada orang yang dibahayakan oleh pemancaran
bunga api. Jauhkan bahan-bahan yang mudah
terbakar. Pada waktu menggerinda bahan-bahan logam
terjadi pemancaran bunga api.

» Gunakanlah mesin gerinda pemotong hanya untuk
mengerjakan bahan-bahan yang disebutkan di dalam
bab penggunaan perkakas listrik. Jika tidak, mesin
gerinda pemotong bisa dibebankan terlalu berat.

» Janganlah menggunakan piringan pemotong yang
rusak, sembul atau yang menyebabkan getaran.
Piringan pemotong yang rusak menyebabkan gesekan
yang bertambah besar, bisa terjepit dan menyebabkan
bantingan.

» Gunakan selalu cakram pemotong dalam ukuran yang
benar dan dengan pengeboran yang tepat (contoh:
berbentuk belah ketupat atau bulat). Cakram pemotong
yang tidak sesuai dengan bagian rakitan pemotong, tidak
akan berjalan melingkar dan mengakibatkan hilangnya
kontrol.

» Janganlah menggunakan mata gergaji rantai atau mata
gergaji yang bergerigi. Alat kerja-alat kerja demikian
sering mengakibatkan bantingan atau membuat perkakas
listrik tidak bisa dikendalikan.

» Terkait cara memasang dan cara menggunakan
piringan pemotong, taatilah petunjuk-petunjuk untuk
penggunaan yang disusun oleh produsen piringan
pemotong. Piringan pemotong-piringan pemotong yang
tidak cocok dapat mengakibatkan terjadinya luka-luka dan
mengakibatkan piringan pemotong memblok, patah atau
terjadinya bantingan.

» Gunakanlah hanya aksesori yang dirancang khusus
untuk perkakas listrik ini dan dianjurkan oleh Bosch.
Jika suatu aksesori bisa dipasangkan pada perkakas listrik
milik Anda, ini tidak berarti bahwa penggunaannya yang
aman terjamin.

» Janganlah memegang piringan pemotong segera
setelah berhenti bekerja, tunggulah sampai piringan
pemotong menjadi dingin. Piringan pemotong menjadi
sangat panas jika digunakan.

» Periksalah secara berkala kabel listrik dan biarkan
kabel listrik yang rusak direparasikan hanya oleh
Service Center untuk perkakas listrik Bosch yang
resmi. Kabel penyambung yang rusak harus
digantikan. Dengan demikian keselamatan kerja dengan
perkakas listrik ini selalu terjamin.

160992A375(11.7.17)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



é OBJ_BUCH-2528-003.book Page 41 Tuesday, July 11,2017 4:27 PM

» Simpankan perkakas listrik yang tidak digunakan
dengan baik. Tempat untuk menyimpan harus kering
dan dapat dikunci. Dengan demikian dihindarkan bahwa
perkakas listrik menjadi rusak selama disimpan atau
digunakan oleh orang-orang yang tidak mampu
menggunakannya.

» Usahakan supaya benda yang dikerjakan tidak goyang.
Benda yang ditahan dalam alat pemegang atau bais lebih
mantap daripada benda yang dipegang dengan tangan.

» Janganlah sekali-kali meninggalkan perkakas listrik,
jika masih belum berhenti sama sekali. Alat kerja yang
masih berputar bisa mengakibatkan terjadinya luka-luka.

» Janganlah menggunakan perkakas listrik, jika
kabelnya rusak. Janganlah menyentuh kabel yang
rusak dan tariklah steker dari stopkontak, jika kabel
menjadi rusak selama penggunaan perkakas listrik.
Kabel yang rusak membuat risiko terjadinya kontak listrik
menjadi lebih besar.

Simbol-Simbol

Simbol-simbol berikut bisa sangat membantu Anda selama
penggunaan perkakas listrik. Pelajari dan ingati simbol-
simbol berikut dan maknanya. Pengertian yang betul dari
simbol-simbol ini bisa membantu Anda untuk menggunakan
perkakas listrik dengan jitu dan aman.

» Jagalah supaya tangan-tangan Anda
tidak mendekati bidang pemotongan,
selama perkakas listrik sedang jalan.
Sentuhan pada piringan pemotong bisa
mengakibatkan luka-luka.

» Pakailah pemalut telinga. Jika Anda
mendengar suara bising untuk waktu
yang lama, daya pendengaran bisa
berkurang.

» Pakailah kaca mata pelindung.

» Pakailah masker anti debu.

» Pakailah sarung tangan pelindung.

—
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Penjelasan tentang produk dan daya

Bacalah semua petunjuk-petunjuk untuk
keselamatan kerja dan petunjuk-petunjuk
untuk penggunaan. Kesalahan dalam
menjalankan petunjuk-petunjuk untuk
keselamatan kerja dan petunjuk-petunjuk
untuk penggunaan dapat mengakibatkan
kontak listrik, kebakaran dan/atau luka-luka
yang berat.

Penggunaan alat

Perkakas listrik ini sebagai perkakas tetap dan dengan
menggunakan piringan pemotong, cocok untuk memotong
bahan-bahan logam tanpa air dalam arah memanjang dan
melintang secara tegak lurus atau bersudut hingga 45°.

Bagian-bagian pada gambar
Nomor-nomor dari bagian-bagian sesuai dengan nomor-
nomor pada gambar perkakas listrik pada halaman
bergambar.
1 Pengunci penghidupan kembali untuk tombol untuk
menghidupkan dan mematikan
Tombol pengunci untuk tombol untuk menghidupkan
dan mematikan
Tombol untuk menghidupkan dan mematikan
Pegangan
Kap pelindung yang bisa bergerak
Penguncian poros
Piringan pemotong
Sandaran
Ulir
Mur yang bisa dibuka
Gagang ulir
Lubang-lubang untuk pemasangan
Pelat dasar
Baut pengunci untuk sandaran
14 Kunci mur dalam (8 mm)
15 Kunci untuk transpor
16 Kepala perkakas
17 Pegangan untuk mengangkat selama transpor
18 Kap pelindung
19 Pelindung terhadap pemancaran bunga api
20 Poros kerja
21 Flens pemegang
22 Ringplat
23 Baut berkepala segi enam

Aksesori yang ada pada gambar atau yang dijelaskan, tidak
termasuk pasokan standar dari perkakas listrik. Semua aksesori
yang ada bisa Anda lihat dalam program aksesori Bosch.
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Data teknis

Mesin gerinda pemotong GCO0 200
Nomor model 3601M370..
Masukan nominal w 2000
Kecepatan putaran tanpa beban min™t 3800
Berat sesuai dengan EPTA-

Procedure 01:2014 kg 14,0
Klasifikasi keamanan o/

Ukuran benda yang dikerjakan (maks./min.) lihat hal. 44.

Data-data berlaku untuk tegangan nominal [U] 230 V. Pada tegangan
yang lebih rendah dan pada model khusus mancanegara data-data ini
bisa berlainan.

Ukuran piringan pemotong yang cocok

Diameter maks. piringan pemotong mm 355
Ketebalan maks. piringan pemotong mm 3
Diameter lubang penahan mm 25,4
Cara memasang

» Perhatikanlah supaya perkakas listrik tidak
dihidupkan secara tidak disengaja. Selama melakukan
pemasangan dan pekerjaan lainnya pada perkakas
listrik, steker tidak boleh disambungkan pada
pengadaan listrik.

Pasokan standar

Keluarkan semua komponen yang termasuk pasokan dengan

hati-hati dari kemasannya.

Singkirkan semua bahan kemasan dari perkakas listrik dan

dari aksesori yang termasuk pasokan.

Sebelum menggunakan perkakas listrik untuk pertama

kalinya, periksalah apakah semua bagian-bagian yang

tersebut di bawah ini termasuk pasokan:

- Mesin gerinda pemotong dengan piringan pemotong yang
terpasang

- Kuncil 14

Petunjuk: Periksalah perkakas listrik apakah ada yang rusak.

Sebelum mulai menggunakan perkakas listrik, periksalah

dengan seksama semua sarana perlindungan atau bagian-

bagian yang rusak sedikit, apakah berfungsi dengan baik dan

sesuai dengan tujuannya. Periksalah apakah bagian-bagian

yang bergerak berfungsi dengan baik dan tidak terjepit, atau

apakah ada bagian-bagian yang rusak. Semua bagian-bagian

harus sudah dipasangkan dengan betul dan memenuhi semua

persyaratan, untuk menjamin penggunaan perkakas listrik

yang mulus.

Sarana-sarana perlindungan dan bagian-bagian yang rusak

harus direparasikan atau digantikan secara betul oleh bengkel

yang ahli dan terakui.

Pemasangan secara tetap atau fleksibel

» Untuk menjamin keselamatan kerja dengan perkakas
listrik, perkakas listrik sebelum digunakan harus
dipasangkan dahulu pada tempat kerja yang datar dan
stabil (misalnya meja kerja).

—

Pemasangan pada tempat kerja (lihat gambar A)

- Pasangkan perkakas listrik pada tempat kerja dengan cara
penyekrupan yang cocok. Untuk hal ini ada lubang-lubang
bor 11.

Pemasangan yang fleksibel (tidak dianjurkan!)

Jika kadang-kadang keadaan tidak mengizinkan untuk
memasangkan perkakas listrik secara teguh pada tempat
kerja, Anda dapat membuat perkecualian dengan cara
meletakkan kaki-kaki dari pelat dasar 12 pada alas yang
cocok untuk itu (mis. meja kerja, lantai yang datar dsb.),
tanpa memantapkan perkakas listrik dengan penyekrupan.

Mengganti alat kerja
(lihat gambar-gambar B1-B2)

» Sebelum mulai dengan pekerjaan pada perkakas
listrik, tariklah steker dari stopkontak.

» Gerakkan penguncian poros 5 hanya jika sumbu kerja
20 tidak berputar. Jika tidak, perkakas listrik dapat
menjadi rusak oleh karenanya.

» Janganlah memegang piringan pemotong segera
setelah berhenti bekerja, tunggulah sampai piringan
pemotong menjadi dingin. Piringan pemotong menjadi
sangat panas jika digunakan.

Gunakanlah selalu hanya piringan pemotong dengan

kecepatan maksimal yang diizinkan, yang sama atau yang

lebih tinggi dari kecepatan putaran tanpa beban dari perkakas
listrik Anda.

Gunakanlah selalu hanya piringan pemotong yang
mempunyai data-data seperti yang dicantumkan dalam
petunjuk-petunjuk ini dan telah diuji coba dan diberi tanda
menurut peraturan EN 12413.

Simpankan piringan pemotong yang tidak digunakan dalam
kotak yang tertutup atau dalam kemasan aslinya. Simpankan
piringan pemotong secara mendatar.

Melepaskan piringan pemotong

- Setelkan perkakas listrik ini dalam kedudukan siap untuk
bekerja. (lihat ,Melepaskan penguncian perkakas listrik
(susunan siap kerja)“, halaman 43)

- Putarkan kap pelindung yang bisa bergerak 4 ke belakang
sampai batas.

- Putar baut heksagonal 23 dengan kunci L yang tersedia 14
dan tekan pengunci poros dalam waktu bersamaan 5,
sampai kuat terkunci.

- Tahankan tekanan pada penguncian poros dan putarkan
baut berkepala segi enam 23 ke luar.

- Lepaskan ring plat 22 dan flens pemegang 21.

- Lepaskan piringan pemotong 6.

Memasang piringan pemotong

Jika perlu, sebelum melakukan pemasangan, bersihkan

dahulu semua bagian-bagian yang akan dipasang.

- Pasangkan piringan pemotong yang baru pada sumbu
kerja 20 sedemikian, sehingga label tempelan menghadap
ke arah yang berlawanan dengan kepala perkakas.

- Pasang flens penjepit 21, cincin 22 dan baut heksagonal
23.
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Tekan kunci spindel 5 sampai terkunci kuat dan

kencangkan kembali baut heksagonal 23 searah jarum

jam. (Momen penguncian kira-kira 18-20 Nm)

Putarkan kap pelindung yang bisa bergerak 4 perlahan-

lahan ke bawah sampai batas, hingga piringan pemotong

tertutup.

- Periksalah apakah kap pelindung yang bisa bergerak 4
berfungsi dengan betul.

Setelah memasangkan piringan pemotong dan sebelum

menghidupkan perkakas listrik, periksalah apakah piringan

pemotong sudah dipasangkan dengan betul dan dapat

berputar secara bebas.

- Perhatikanlah supaya piringan pemotong tidak
bersentuhan dengan kap pelindung yang bisa bergerak 4,

kap pelindung 18 yang tetap atau bagian-bagian yang lain.

- Gunakanlah perkakas listrik selama kira-kira 30 detik.
Jika terjadi vibrasi (getaran) yang kuat, matikan segera
perkakas listrik, lepaskan piringan pemotong, kemudian
pasangkan kembali piringan pemotong dengan betul.

Penggunaan

» Sebelum mulai dengan pekerjaan pada perkakas
listrik, tariklah steker dari stopkontak.

Penguncian selama transpor (lihat gambar C)
Dengan kunci untuk transpor 15, mengangkut perkakas listrik

ini ke berbagai tempat penggunaannya menjadi lebih mudah.

Melepaskan penguncian perkakas listrik (susunan siap

kerja)

- Tekankan kepala perkakas sedikit ke bawah pada
pegangannya 3 untuk melepaskan kunci untuk transpor
15.

- Tarikkan kunci untuk transpor 15 ke luar sama sekali.

- Gerakkan kepala perkakas perlahan-lahan ke atas.

Petunjuk: Pada waktu menggunakan perkakas listrik,

perhatikanlah bahwa kunci untuk transpor tidak tertekan ke

dalam, jika tertekan ke dalam, kepala perkakas tidak bisa
digerakkan ke kedalaman yang diperlukan.

Mengunci perkakas listrik (susunan transpor)

- Putarkan kepala perkakas ke bawah sampai kunci untuk
transpor 15 bisa ditekan ke dalam sampai batas.

Terkait petunjuk-petunjuk lainnya untuk transpor lihat

halaman 44.

Menyetel sudut pemotongan (lihat gambar D)

Sudut pemotongan bisa disetelkan dalam batas-batas

penyetelan dari 0° sampai 45°.

Nilai-nilai penyetelan yang penting ditandai pada sandaran 7.

Posisi 0° dan 45° dijamin oleh penyetelan sampai batas

masing-masing.

- Lepas sekrup pengencang 13 pada pengukur sudut
dengan menggunakan kunci L yang tersedia 14 (8 mm).

- Setelkan sudut pemotongan yang diperlukan dan
kemudian kencangkan kembali kedua baut pengunci 13.

—
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Merubah kedudukan sandaran (lihat gambar D dan E)

Anda dapat menggeserkan sandaran 7 ke belakang, jika Anda
hendak memotong benda-benda yang lebih lebar daripada
140 mm.

- Buka skrup pengencang 13 dengan menggunakan kunci L
yang tersedia 14 (8 mm).

- Geserkan sandaran 7 sebanyak jarak yang dibutuhkan
sebesar satu atau dua lubang bor ke belakang.

- Setelkan sudut pemotongan yang diperlukan dan
kemudian kencangkan kembali kedua baut pengunci 13.

Mengencangkan benda yang dikerjakan
(lihat gambar E)

Untuk menjamin keselamatan kerja yang sebesar-besarnya,
benda yang dikerjakan selalu harus dikencangkan.
Janganlah mengerjakan benda-benda yang terlalu kecil untuk
dipegang dengan alat.

Benda-benda yang dikerjakan yang panjang harus dilandasi

atau ditopangkan pada ujungnya.

- Letakkan benda yang dikerjakan pada sandaran 7.

- Dorongkan ulir 8 pada benda yang dikerjakan dan
kencangkan benda yang dikerjakan dengan memutar
gagang ulir 10.

Melepaskan benda yang dikerjakan

- Kendorkan gagang ulir 10.

- Buka mur yang bisa dibuka 9 dan tarikkan ulir 8 menjauh
dari benda yang dikerjakan.

Cara penggunaan

» Perhatikan tegangan jaringan listrik! Tegangan
jaringan listrik harus sesuai dengan tegangan listrik
yang tercantum pada label tipe perkakas listrik.

» Sebelum menggunakan piringan pemotong, periksalah
piringan pemotong. Piringan pemotong harus
terpasangkan dengan betul dan harus bisa bergerak
secara bebas. Lakukanlah uji coba tanpa pembebanan
selama paling sedikit 30 detik. Janganlah
menggunakan piringan pemotong yang rusak, sembul
atau bervibrasi. Piringan pemotong yang rusak dapat
menjadi pecah dan mengakibatkan terjadinya luka-luka.

Debu dari bahan-bahan seperti misalnya cat yang

mengandung timbel (timah hitam), bahan mineral dan logam

bisa berbahaya bagi kesehatan. Menyentuh atau menghirup

debu-debu ini bisa mengakibatkan reaksi alergi dan/atau

penyakit saluran pernafasan pada orang yang menggunakan

mesin atau orang yang berada di dekatnya.

Debu logam-logam tertentu dianggap berbahaya, terutama

dalam campuran dengan logam paduan seperti misalnya

seng, aluminium atau krom. Bahan-bahan yang mengandung

asbes hanya boleh dikerjakan oleh orang-orang yang ahli.

- Perhatikanlah supaya ada pertukaran udara di tempat
kerja.

- Kami anjurkan supaya Anda memakai kedok anti debu de-
ngan saringan (filter) kelas P2.

Taatilah peraturan-peraturan untuk bahan-bahan yang

dikerjakan yang berlaku di negara Anda.
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Piringan pemotong dapat memblok oleh karena ada debu,
bram atau pecahan benda yang dikerjakan di dalam lubang
dari pelat dasar 12.

- Matikan perkakas listrik dan tarikkan steker dari
stopkontak.

- Tunggulah hingga piringan pemotong berhenti memutar
sama sekali.

- Miringkan perkakas listrik ke belakang, supaya bagian-
bagian yang kecil dari benda yang dikerjakan dapat
terjatuh ke luar dari lubang yang khusus untuk maksud ini.
Jika perlu, gunakanlah alat yang cocok untuk
menyingkirkan semua bagian-bagian dari benda yang
dikerjakan.

» Hindarkan debu yang banyak terkumpul di tempat
kerja. Debu dapat menyulut dengan mudahnya.

Tempat orang yang bekerja dengan perkakas listrik

(lihat gambar F)

» Janganlah berdiri di depan perkakas listrik dalam satu
garis dengan piringan pemotong, melainkan berdirilah
selalu di samping piringan pemotong. Dengan demikian
tubuh Anda terlindung lebih baik terhadap serpihan
piringan pemotong, jika piringan pemotong patah.

Menghidupkan dan mematikan (lihat gambar G)

Untuk menghemat energi, hidupkan perkakas listrik hanya

jika Anda menggunakannya.

Berlaku untuk nomor model berikut:

3601 M37 OF0/... 0KO/... 0BO/... OLO

- Untuk menghidupkan, tekan tombol untuk menghidupkan
dan mematikan 2 dan tahankan tekanan.

- Untuk mengunci tombol untuk menghidupkan dan
mematikan 2 yang tertekan, tekan tombol pengunci 1.

- Untuk mematikan, lepaskan tombol untuk menghidupkan
dan mematikan 2.
Jika tombol untuk menghidupkan dan mematikan
terkunci, tekan tombol ini sampai batas hingga penguncian
tombol terbuka dan setelah itu tombol untuk
menghidupkan dan mematikan dilepaskan.

Berlaku untuk nomor model berikut: 3 601 M37 040

- Untuk menghidupkan, tekan dahulu pengunci
penghidupan kembali 1.
Setelah itu tombol untuk menghidupkan dan mematikan 2
ditekan dan tahankan tekanan.
Petunjuk: Berdasarkan alasan keselamatan kerja, tombol
untuk menghidupkan dan mematikan 2 tidak bisa dikuncikan,
melainkan selama penggunaan perkakas, tombol ini harus
ditekan terus.
- Untuk mematikan, lepaskan tombol untuk menghidupkan
dan mematikan 2.

Petunjuk-petunjuk untuk pemakaian

Petunjuk-petunjuk umum untuk memotong

» Janganlah memegang piringan pemotong segera
setelah berhenti bekerja, tunggulah sampai piringan
pemotong menjadi dingin. Piringan pemotong menjadi
sangat panas jika digunakan.

—

» Perhatikanlah supaya pelindung terhadap pemancaran
bunga api 19 telah dipasangkan dengan betul. Selama
menggerinda bahan logam terjadi pemancaran bunga api.

Lindungilah piringan pemotong terhadap sengkolan,

benturan dan lemak. Janganlah menekan piringan pemotong

dari sisi sampingnya.
Janganlah membebankan perkakas listrik terlalu berat
sehingga berhenti memutar.

Dorongan yang terlalu keras sangat mengurangi daya dari

perkakas listrik dan membuat piringan pemotong cepat aus.

Gunakanlah selalu piringan pemotong yang cocok untuk

mengerjakan bahan dari benda yang dikerjakan.

Ukuran benda yang dapat dikerjakan
Ukuran maksimal:

Sudut potong

Bentuk benda yang 0° 45°

dikerjakan
@ 1290 1280
119x119 110x110
[ ]
100x 196 107x115
[ |
2 130x130 115x115

Ukuran minimal

(= semua benda-benda yang masih dapat dikencangkan
dengan ulir 8):

panjang 80 mm

Kedalaman pemotongan maks. (0°/0°): 129 mm

Memotong logam

- Biladiperlukan, Anda dapat mengatur sudut miter yang
diinginkan.

- Kencangkan benda yang akan dikerjakan sesuai dengan
ukurannya.

- Hidupkan perkakas listrik.

- Gerakkan kepala perkakas pada pegangannya 3 perlahan-
lahan ke bawah.

- Potongkan benda yang dikerjakan dengan tekanan ke
depan yang rata.

- Matikan perkakas listrik dan tunggulah hingga piringan
pemotong berhenti memutar sama sekali.

- Gerakkan kepala perkakas perlahan-lahan ke atas.

Transpor
- Angkatkan selalu perkakas listrik pada pegangan untuk
mengangkat selama transpor 17.
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» Pada waktu mentranspor perkakas listrik, gunakanlah
hanya sarana untuk mentranspor dan jangan sekali-
kali menggunakan sarana pelindung untuk
mentranspor.

Rawatan dan servis

Rawatan dan kebersihan

» Sebelum mulai dengan pekerjaan pada perkakas
listrik, tariklah steker dari stopkontak.

» Bersihkan lubang ventilasi-lubang ventilasi dari
perkakas listrik Anda secaraberkala dengan sikat yang
lunak. Kipas angin dari motor menarik debu ke dalam
rumahan, dan debu dari logam dalam jumlah yang banyak
dapat mengakibatkan bahaya terkait listrik.

» Gunakanlah selalu alat penghisap pada penggunaan
tertentu jika memungkinkan. Tiuplah dengan rutin kisi-
kisi ventilasi dan nyalakan sisa pemutus arus (PRCD).
Saat pengerjaan bahan logam, debu konduktif dapat
disimpan di dalam perkakas listrik. Isolasi keselamatan
dari perkakas listrik dapat terganggu.

» Biarkan perkakas listrik dirawat dan direparasikan
hanya oleh tenaga ahli yang berpengalaman saja. Deng-
an demikian keselamatan kerja dengan perkakas listrik
terjamin secara sinambung.

Kap pelindung yang bisa bergerak harus dapat bergerak

secara bebas dan menutup sendiri. Karenaiitu, jagalah supaya

bidang di sekeliling kap pelindung yang bisa bergerak, selalu
bersih.

Jika kabel listrik harus digantikan, pekerjaan ini harus
dilakukan oleh Bosch atau Service Center untuk perkakas
listrik Bosch yang resmi, supaya keselamatan kerja selalu
terjamin.

Aksesori

Nomor model

Cakram pemotong untuk semua bahan logam
Piringan pemotong 355 x 25,4 mm 2608600208

Layanan pasca beli dan konseling terkait
pengoperasian

Layanan pasca beli Bosch menjawab semua pertanyaan Anda
terkait reparasi dan maintenance serta suku cadang produk
ini. Gambar tiga dimensi dan informasi terkait suku cadang
dapat Anda lihat di:

www.bosch-pt.com

Tim konseling pengoperasian dari Bosch dengan senang hati
membantu Anda, jika Anda hendak bertanya tentang produk-
produk kami dan aksesorisnya.

Jika Anda hendak menanyakan sesuatu atau memesan suku
cadang, sebutkan selalu nomor model yang terdiri dari

10 angka dan tercantum pada label tipe produk.

—
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Indonesia

PT Robert Bosch

Palma Tower 10" Floor

JI. RA Kartini II-S Kaveling 6 Sek Il
Pondok Pinang, Kebayoran Lama
Jakarta Selatan 12310

Tel.: (021) 3005 5800

Fax: (021) 30055801

E-Mail: boschpowertools@id.bosch.com
www.bosch-pt.co.id

Cara membuang
Perkakas listrik, aksesori dan kemasan sebaiknya didaur

ulangkan sesuai dengan upaya untuk melindungi lingkungan
hidup.

Janganlah membuang perkakas listrik dalam
sampah rumah tangga!
Perubahan dapat terjadi tanpa pemberitahuan sebelumnya.

Tiéng Viét
Cac Nguyén Tac An Toan

Cénh bao téng quat cach str dung an toan

dung cu dién cam tay

m CANH BAO Kt\i su dung’_dur]g cuﬂdién,ﬂ ngudi

sU dung phai lun ludn tuén theo
céac cach dé phong an toan co ban dé lam giam nguy
cd chay, dién giut hay gay thuong tich cho ban than,
ké cé viéc sau day.

Doc tit ca cac huéng dan nay trudce khi dy dinh

thi van hanh san pham nay va hay giif lai cac

hudng dan nay.

Thuat nglr “dung cu dién” trong phan canh bao la dé

cap dén su st dung dung cu dién, loai hoat déng

b&ng nguén dién chinh (c6 day cdm dién) va hoat
dong béng pin (khdng c6 day cidm dién).

Khu vuc lam viéc an toan

» Gilr noi lam viéc sach va di anh sang. Nai lam
viéc blra bodn va t6i tam dé gay ra tai nan.

» Khéng van hanh dung cu dién cam tay trong
maéi trudng dé gay né, chdng han nhu noi cé
chét 16ng dé chay, khi dét hay rac. Dung cu
dién cam tay tao ra cac tia I(ra nén cé thé lam rac
bén chay hay béc khoi.

» Khéng dé tré em hay ngu'¢i dén xem dirng gan
khi van hanh dung cu dién cam tay. Su phan
tam co thé gay ra su mét diéu khién.

Bosch Power Tools

%

%

160992A37S1(11.7.17)

ﬁ



é OBJ_BUCH-2528-003.book Page 46 Tuesday, July 11,2017 4:27 PM

46| Tiéng Viét

An toan vé dién

» Phich cdm cua dung cu dién cadm tay phai
thich hop véi 6 cdm. Khéng bao gié dugc cai
bién lai phich cdm duéi moi hinh thirc. Khéng
dugc st dung phich ti€p hop néi ti€p dat (day
mat). Phich c&dm nguyén ban va 6 cadm dang loai
sé lam giam nguy co bi dién giut.

» Tranh khéng dé than thé tiép xuc véi dét hay
cac vat c6 bé mat tiép dat nhu dudng 6ng, 10
su6i, hang rao va td lanh. C6 nhiéu nguy co bi
dién giut hon néu co thé ban bi ti€p hay néi dat.

» Khéng dugc dé dung cu dién cam tay ngoai
mua hay 6 tinh trang &m uét. Nudc vao may sé
lam tang nguy co bi dién giut.

» Khéng dugc lam dung day dan dién. Khéng
bao gio dwgc ndm day dan dé xach, kéo hay
rat phich cam dung cu dién cam tay. Khéng dé
day gan noi cé nhiét dé cao, dau nhdt, vat
nhon bén hay bé phan chuyén déng. Lam hdng
hay cudn r&i day dan lam t&ng nguy ca bi dién
giut.

» Khi str dung dung cu dién cam tay ngoai troi,
duing day néi thich hop cho viéc st dung
ngoai troi. SU dung day ndi thich hop cho viéc st
dung ngoai trdi lam gidm nguy cd bj dién giut.

» Néu viéc st dung dung cu dién cam tay 6 noi
am wét la khéng thé tranh dugc, dung thiét bi
ngat mach ty déng (RCD) bao vé nguén. S
dung thiét bi thiét bi ng4t mach tu dong RCD lam
giam nguy co bi dién giut.

An toan ca nhan

» Hay tinh tao, biét rd minh dang lam gi va hay
st dung y thirc khi van hanh dung cu dién cam
tay. Khéng s dung dung cu dién cam tay khi
dang mét méi hay dang bi tac dong do chét
gay nghién, rugu hay dugc pham gay ra. Mot
thoang mét tap trung khi dang van hanh dung cu
dién cam tay cé thé gay thuong tich nghiém trong
cho ban than.

» Sir dung trang bi bao hd ca nhan. Luén luén
deo kinh bdo vé mét. Trang bi bao hd nhu khdu
trang, giay chéng trot, ndn bao ho, hay dung cu
bao vé tai khi dugc s dung ding noi dung chd sé
lam giam nguy ca thuang tat cho ban than.

» Phong tranh may khéi dong bat ngé. Bao dam
cong tdc may 6 vi tri tit trudc khi cdm vao
nguén dién va/hay I&p pin vao, khi nhdc may
l1én hay khi mang xach may. Ngang ngon tay
vao cong thc may dé xach hay kich hoat dung cu
dién cam tay khi céng tac & vi tri m& dé dan dén
tai nan.

» L4y moi chia hay khoéa diéu chinh ra truéc khi
mé dién dung cu dién cam tay. Khda hay chia

—

con gén dinh vao bd phan quay cia dung cu dién
cam tay c6 thé gay thuong tich cho ban than.

» Khong ruén nguoi. Ludn ludn gilr tu thé dirng
thich hgp va thang béng. Diéu nay tao cho viéc
diéu khién dung cu dién cAm tay t6t han trong moi
tinh huéng bét ngo.

» Trang phuc thich hgp. Khéng mac quén ao
réng lung thung hay mang trang sure. Gilr toc,
quan 4o va gang tay xa khéi cac bd phan
chuyén dong. Quan 4o réng lung thung, do trang
strc hay toc dai cé thé bi cuén vao cac b phan
chuyén dong.

» Néu cé cac thiét bi di kém dé néi may hut bui
va cac phu kién khac, bao dam cac thiét bi nay
dugc ndi va st dung tét. Viéc st dung céac thiét
bi gom hdt bui c6 thé lam giam cac doc hai lién
quan dén bui gay ra.

Sir dung va bao dudng dung cu dién cam tay

» Khéng duoc ép may. S dung dung cu dién
cam tay dang loai theo dung rng dung ctia
ban. Dung cu dién cam tay diing chiic nang sé
lam viéc t6t va an toan hon theo duing tién dé ma
may dugc thiét ké.

» Khong st dung dung cu dién cam tay néu nhu
cong tic khong tat va mé dugce. B4t ky dung cu
dién cAm tay nao ma khong thé diéu khién duoc
bang cong téc la nguy hiém va phai dugc sira
chla.

» Rut phich cdm ra khéi nguén dién va/hay pin
ra khéi dung cu dién cam tay trudc khi tién
hanh bat ky diéu chinh nao, thay phu kién, hay
cét dung cu dién cam tay. Cac bién phap ngéan
nglra nhu vay lam giam nguy co dung cu dién cam
tay khéi déng bat nga.

» Cat gilr dung cu dién cam tay khéng dung téi
noi tré em khong lay dugc va khong cho nguoi
chua tirng biét dung cu dién cam tay hay cac
huéng dan nay st dung dung cu dién cam tay.
Dung cu dién cdm tay nguy hiém khi & trong tay
ngudi chua dudc chi cach sur dung.

» Bdo quan dung cu dién cdm tay. Kiém tra xem
cac bd phan chuyén dong co6 bi sai Iéch hay
ket, cac bo phan bi ran nut va cac tinh trang
khac cé thé anh hudng dén sy van hanh cuia
may. Néu bi hu héng, phai stra chira may
trudc khi s dung. Nhiéu tai nan xay ra do bao
quéan dung cu dién cam tay toi.

» Gilr cac dung cu cét bén va sach. Bao quan
dung cach cac dung cu cat co canh cat bén lam
giam kha n&ng bj ket va dé diéu khién hon.

» S dung dung cu dién cam tay, phu kién, dau
cai v. v., ding theo cac chi dan nay, hay luu y
dén diéu kién lam viéc va cong viéc phai thuc
hién. St sy dung dung cu dién cam tay khac véi
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muc dich thiét k& c6 thé tao nén tinh huéng nguy
hiém.

Béo dudng

» Dua dung cu dién cam tay cta ban dén tho
chuyén mén dé bao dudng, chi st dung phu
tung dung ching loai dé thay. Diéu nay sé dam
b&o su an toan ctia may dugc gilt nguyén.

Cénh Bao An Toan cho May Cét Dia

» Khong bao gi¢ dugc dirng Ién trén dung cu
dién cam tay. Co thé xay ra t6n thuong nghiém
trong khi dung cu dién bi lat nghiéng hay khi vo y
cham phai lugi c4t.

» Ludn luén s dung chén bao vé ludi. Chan bao
vé |udi bao vé ngudi st dung khong bi cac manh
v& cla dia ct vang tring hay vé tinh cham vao
dia cAt.

» Dam bdo chan béo vé Iugi hoat dong ding
cach va co thé chuyén déng tu do. Khong bao
it dugc kep chén bao vé mét chd trong khi kéo
thut vao.

» Chi st dung dung cu dién cam tay dé cat khé.
D& nudc lot vao bén trong dung cu dién lam tang
nguy co bi dién giut.

» Gilr cho day ddn nguén dién chinh tranh xa
cac dung cu irng dung quay. Day dan nguén
dién chinh c6 thé bi c4t dit hay vuéng vao.

» Giilr tay ndm khé rao, sach sé&, va khong dinh
dau hay mé. M@, dau nhét 1am tay ndm tron trot,
lam mét su diéu khién may.

» Khéng bao gio dugc ldy cac mun cua con
vuéng dinh, phoéi kim loai v.v.., ra khéi pham vi
cua trong khi may dang hoat déng. Luén luén
dua tay may vé lai vi tri trung gian trudc, réi sau
d6 méi tt may di.

» D4y lugi cat cho an vao vat gia cong chi khi da
mé may. Néu khdng, cé nguy cd bi ddi ngugc khi
ludi cat bi chém chat trong vat gia céng.

» Chi cho dung cu dién hoat dong khi da don hét
cac vat dung cu diéu chinh, phi kim loai v.v..
ra khéi tir pham vi hoat déng ctia may dan dén
vat gia cong. Cac manh kim loai nhé hay céc vat
dung khac khi cham vao dia cat dang quay cé thé
bat triing ngudi van hanh véi téc do cao.

» Lu6n luén kep chat vat gia cong. Khong nén
cét vat gia céng khdong kep dugc vi qua nhé.
Né&u khéng, khoang cach gitra tay ban véi dia cit
dang quay la qua nhd.

» Néu dia cét bj kep chat, hay tat may va doi cho
dén khi dia ct da hoan toan ngirng han.
Khong bao gio cd y 14y dia cat van con dang
quay ra khéi mach cét, néu khéng, thi sé cé
nguy co bi déi ngugc lai. Xac dinh va chinh stra
nguyén nhan gay ra su kep chat.

—

» Sau khi tat may, khéng dugc lam cho dia cét
nglrng quay bang cach tao lyc ca vao bén
héng dia. Dia c4t c6 thé bi hu, v3 bé hay dan dén
sy doi ngugc.

» Khéng dugc duing ap luc ép dia cét cat vao vat
gia cong, va khong dat qua nhiéu surc ép lén
dung cu cu dién. Dac biét la tranh cho dia cat
bi kep chat hay bi chém chat khi gia cong cac
géc hay canh bén. Khi dia cat bi hu héng do bi
sU’ dung sai cach, dia cé thé hinh thanh cac vét
nit va dan dén su vd dia ma khong co su bao
trudce.

» Hay mang tap dé lao déng. Hay luu y khéng dé
nhirng ngudi khac gap phai nguy hiém do cac
tia Itra bén ra. Di doi cac vat dé chay gan do ra
chd khac. Cac tia Itra ban ra phat sinh khi c&t kim
loai.

» Chi st dung may cét dia dé gia céng cac vat
liéu dugc dé cap sau day “Du Dinh Sir Dung”.
Né&u khéng, may cat dia c6 thé khé tranh khéi bi
qua tai.

» Khéng dugc st dung dia cit da héng, chay
1éch tam hay bi rung lac. Dia cét bi hdng c6 thé
lam tang d6 ma sét, lam cho |udi c4t bi kep va giat
nguoc.

» Ludn luén st dung cac cat dia dung kich cé va
¢6 16 dinh vi phu hop (vi du nhu hinh thoi hoac
hinh trén). Cac dia cat khéng phu hgp véi phén
I&p rap cGa may mai goc sé chay léch tam, gay
mét diéu khién.

» Khéng lap Iugi cua xich, dao khac gé hay lugi
cua rang vao. Nhiing loai lugi nhu vay thudng
xuyén tao ra sy doi ngugc va lam mét sy diéu
khién dung cu dién.

» Tuén theo cac huéng dan st dung cta nha
san xuét dia cét dé 1ap rap va st dung dia cét.
Dia cat khong vira voi may cé thé gay thuaong tich,
cling nhu lam dia bi kep chat, vd bé hay doi
nguoc.

» Khong st dung loai phu tung khéng duoc
thiét ké chuyén dung va da duoc nha san xuét
may khuyén céo. Chi vi phu tiing c6 thé 14p vao
dugc dung cu dién cda ban, né khong dam bao su
van hanh an toan.

» Khéng duoc cham vao lu6i cat ngay sau khi
xong viéc, hay dé cho ludi cat ngudi lai trudc
da. Ludi c4t trd nén rdt ndng trong thai gian hoat
dong.

» Kiém tra day cap dan dién thuéng xuyén va sy
stra chira day cap bi héng chi dugc thong qua
mét dai ly dy quyén dich vu khach hang dung
cu dién Bosch. Thay day cap néi dai bi hu
héng. Diéu nay sé dam bdo cho sy an toan cta
dung cu dién dudgc gilr nguyén.

Tiéng Viét|47
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» Bao quan an toan cho may khi khéng st dung.
Noi bdo quan may phai khé rao va cé thé khoa
lai dugc. Diéu nay phong tranh cho may khéng bi
hu hai khi luu kho, va ngan ngudi chua dugc hoc
cach st dung van hanh.

» Kep chat vat gia cong. Vat gia cong dugc kep
b&ng mot thiét bi kep hay bang ét6 thi viing chic
hon gitr béng tay.

» Khéng bao gio roi khéi may truéc khi may da
hoan toan dirng hdn. Céc dung cu ct van dang
con chay c¢6 thé gay thuang tich.

» Khéng bao gio dugc st dung may c6 day dan
bi héng. Khéng dugc cham vao day dan bi
héng va kéo phich cdm dién nguén ra trong
luc van hanh ma day dan bi héng. Day dan bi
héng lam tang nguy co bi dién giut.

Cac Biéu Tuong

Céc biéu tugng sau day c6 kha nang dién dat y nghia

vé cach st dung dung cu dién cam tay cda ban. Xin

vui long ghi nhan cac biéu tugng va y nghia cia

chiing. Su hiu ding céc biéu tugng sé gilp ban s

dung may mét cach t6t va an toan hon.

Y Nghia

» Dé hai tay tranh xa khéi pham vi
cét khi may dang hoat déng. C6
nguy ca tén thuang khi ti€p cham
vao |uGi cat.

Biéu Tugng

é.

» Hay mang dung cu bao vé tai.
Dé tai tran ti€p xuc vdi tiéng 6n cd
thé lam mét thinh giac.

®

» Hay mang kinh bao ho.

» Hay mang mat na chéng bui.

» Hay mang gang tay bao hé.

—

n > > r~° hY - r
M6 Ta San Pham va Dac Tinh
Ky Thuat
Doc ky moi canh bao an toan va moi
huéng dan. Khéng tuén thd moi canh
bao va huéng dan duoc liét ké dudi
day c6 thé bi dién giut, gay chay
va/hay bi thuong tat nghiém trong.
Danh st dung cho
May dugc thiét ké dé Iap dat st dung cd dinh vdi dia
cét, dé gia cong cat gb theo chiéu doc va chéo géc
b&ng cac dudng cit thing va cac goc vat xién lén
dén 45 ° vao vat liéu kim loai ma khong can st dung
nuéc.

Biéu trung clia san pham

Su danh sé céac biéu trung clia san pham la dé tham

khao hinh minh hoa ctia may trén trang hinh anh.
1 Nut nha khéa clia cong tac Tat/M&
1 Nut khoa gilr ché do tu-chay cda coéng tic

Tat/Ma

Cong tac Tat/M&

Tay N&am

Chan dan héi bao vé lugi

Khoéa truc

Dia cat

C& chan géc

Truc kep van

Chét nha nhanh

Tai hong truc kep van

L6 13p b4t

Chan dé khuon bao

Vit khéa ¢ chinh dat géc

14 Chia van sau canh (8 mm)

15 Khoa an toan dung khi di chuyén

16 Tay may

17 Tay nam dung khi di chuyén

18 Chéan béo vé ludi cat

19 Chan che tia Itra

20 Truc may

21 Bich kep

22 Vong dém

23 Dai ¢ dau sau canh

Phu tung dugc trinh bay hay mé ta khong phai la mét

phan cua tiéu chuén hang hoa dugc giao kém theo san

pham. Ban cé thé tham khdo téng thé cac loai phu tung,

phu kién trong chuong trinh phu tung ctia chung t6i.

W o0 N hAWN
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Théng so6 ky thuat

May cét dia GCO 200
Ma s6 may 3601 M370..
Coéng suét vao danh dinh W 2000
T6c do khong tai v/p 3800
Trong lugng theo Qui trinh

EPTA-Procedure 01:2014

(chu&n EPTA 01:2014) kg 14,0
Cép do bao vé @

Kich thudc cua vat gia cong chap nhan dugc (t6i da/tdi thiéu)
xem trang 51.

Céc gia tri da cho co hiéu lyc cho dién thé danh dinh [U]
230 V. DG voi dién thé thdp hon va cac loai may danh riéng
cho mot s6 qudc gia, cac gia tri nay co thé thay d6i.

Kich thuéc thich hop cho dia cét

DPudng kinh dia cét, t6i da mm 355
Chiéu rong dia ct, t6i da mm 3
L6 1ap luGi cat mm 254

Su lap vao

» Phong ngtra may khéi dong bat ngo. Trong khi
14p rap hay cé viéc lam gi trén may, phich cdm
dién phai dugc rat ra khéi ngudn cép dién.

Cac mon dugc giao

LAy tit ca cac bd phan dugc giao kém theo may ra
khéi bao bi mét cach cén than.

L&y tét ca cac gdi tai liéu hudng dan va cac phu kién
giao kem ra khoéi may.

Trudc khi cho may hoat déng 1an diu tién, hay kiém
tra cac bd phan duoc liét ké dudi day xem cé dugc
giao day du:

- May cét dia c6 gan dia cat

- Khéa dau luc giac 14

Ghi Chu: Kiém tra sy ¢6 thé bi hu héng cuia dung cu
dién.

Trudc khi ti€n hanh s dung may, kiém tra xem tét
ca cac chi tiét duing bdo vé c6 hoat dong t6t. Tat ca
céc hu hdng nhe phai dugc kiém tra can than dé bao
dam su hoat déng ctia dung cu dudc hoan hao. Tt
ca cac bo phan phai dugc 18p rap ding cach va tat
ca cac diéu kién cin co phai dugc dap (ing ding va
du dé bao dam su hoat déng dudgc hoan hao.

CA4c chi tiét bao vé va cac bd phan hu hdng phai
duogc thay ngay théng qua mét trung tdm bao hanh-
bao tri dugc Uy nhiém.

Lap bat c6 dinh hay linh hoat

» DE bao dam sy diéu khién dugc an toan, may
phai dugc Iap bat 1én trén mot bé mat phing
va virng chai (vd. ban tho) truéc khi st dung.

—

Tiéng Viét|49

L&p Dat vao BEé Mat Gia Cong (xem hinh A)

- Bé&t chéc dung cu dién bing loai vit I&p bat thich
hop Ién trén bé mét gia cong. Cac 16 khoan 11
dung cho muc dich nay.

Lap Linh Hoat (khéng khuyén khich!)

Trong trudng hgp ngoai 18, khi khong thé gén chac

dung cu dién vao bing ban kep, ban cé thé tam thoi

dat chan tru cia chan dé khuén bao 12 1én trén mot
bé mat thich hop (vd. ban thg, m&t nén béng phéng

v.v.) ma khong can bat chat bing bu loong.

Thay Dung Cu (xem hinh B1-B2)

» Trudc khi tién hanh bat cir viéc gi trén may,
kéo phich cdm dién nguén ra.

» Chi ir'ng dung khéa truc 5 khi truc may 20 da
ngurng quay. Néu khdng, cé thé lam hu hong
may.

» Khéng dugc cham vao ludi cit ngay sau khi
xong viéc, hay dé cho Iw6i cat ngudi lai trudc
da. Ludi c4t trd nén rdt ndng trong thdi gian hoat
aong.

Chi st dung dia cét loai c6 t6c do bang hay cao hon

mUc dé cho phép so véi téc dd khong tai clia dung

cu dién cua ban.

Chi st dung dia cat dap ting dugc vai s6 liéu d&c tinh

ky thuat da cung cép trong phan huéng dan st dung

va da dugc kiém tra dung vdi tiéu chuén EN 12413

va dugc déng nhéan thich hop.

X&p céac dia cat khéng st dung t6i vao trong mot vat

dung c6 nép day hay trong bao bi chira né trudc kia.

CA4t gilr dia cat bang cach dat nam.

Thao Dia C4t Ra

- Datmay 6 vao tu thé hoat dong. (xem “Thao Khéa
May (Vi Tri Hoat Bong)”, trang 50)

- L&t ch&n dan héi bao vé IuGi 4 16n hét trén.

- Van vit dau luc gidc 23 bang khda dau luc giac 14
va déng thdi &n khoa ham truc 5, cho dén khi khdp
vao.

- Gilr nguyén nh&n nit khoa truc va van dai 6c dau
sau canh 23 ra.

- L&y vong dém 22 va bich kep 21 ra.

- L&y dia cat 6 ra.

L&p Dia Cét

Néu thdy cén, lam sach tét ca cac bd phan sap 14p

vao trudc khi rap.

- L&p dia cat méi Ién trén truc may 20 cach sao cho
bé mat nhan hiéu hudng ngugc lai véi tay may.

- Gé&n bich kep 21, vong dém 22 va vit dau luc giac
23 vao.
An khéa ham truc 5 cho dén khi vao khép va hay
van chat vit ddu sau canh 23 theo chiéu kim déng
ho. (Luc siét vao khoang 18-20 Nm)
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- Tha tur t&r ch&n dan hoi bao vé Iudi 4 xudng cho
dén khi che kin hét dia c4t.

- Bdo dam chén dan héi bao vé luGi 4 hoat dong
dang cach.

Sau khi 13p dia cat vao, va trudc khi mg may, kiém

tra lai xem dia c4t co 14p vao ding cach, va co thé

quay tu do dudc hay khong.
- B&o dam rang dia ct khéng bi co sugt vao chén
dan héi bao vé |udi 4, chan bao vé ludi cat 18 hay
cham vao céc bd phan khac.

- Cho may hoat ddng khoang 30 giay.
Gia st nhu may c6 hién tugng rung dang ké xay
ra, tAt may ngay |&p tlic; thao dia cét ra va 14p dia
cét vao lai lan niia.

Véan Hanh
» Trudc khi tién hanh bat cir viéc gi trén may,
kéo phich cdm dién nguén ra.

Khéa An Toan Dung Khi Di Chuyén
(xem hinh C)

Khéa an toan dung khi di chuyén 15 tao kha nang
xoay tr@ dung cu dién dé& dang hon khi di chuyén
may dén cac dia diém lam viéc khac nhau.

Thao Khoéa May (Vi Tri Hoat BDong)

- Dung tay ndm gap tay may 3 xudng mét chat dé
giai phéng luc dé Ién trén khda an toan dung khi
di chuyén 15.

- Kéo khéa an toan dung khi di chuyén 15 hoan
toan roi ra ngoai.

- Gap tay may tu tU l1én phia trén.

Ghi Chu: Khi thao tac, hay luu y dén khoa an toan

duing khi di chuyén khdng bi nhdn vao trong. Néu

khong, khéng thé ha tay may xuéng thap dé co c&

day yéu cAu.

Bdo Vé An Toan May (Vi Tri Di Chuyén)

- Ha thdp tay may xuéng cho dén khi khoa an toan
dung khi di chuyén 15 c6 thé nhan hét vao bén
trong.

Dé biét thém thong tin vé viéc van chuyén, xin xem

trang 51.

Diéu Chinh Goc Cét (xem hinh D)

C6 thé chinh dat géc vudng trong pham vi tlr 0 ° dén

45°,

C6 thé nhan ra thudc do goc vudng dung thudng

xuyén trén chan dinh géc 7 véi cac vach chia thich

hgp. 0° va 45 ° vi tri dugc dat tuong ing & cl chan

cugi.

- NGi I6ng céc dinh ¢ ham 13 cua ¢l chan goc
bang khoa dau luc giac di kém 14 (8 mm).

- Diéu chinh géc mudn cé va siét chat ca hai vit
khoa 13 lai nhu truéc.

—

Chuyén Vi Tri C& Dinh Goc (xem hinh D va E)

Khi c&t mot vat gia cong co6 chiéu réng hon 140 mm,

¢@ dinh goc 7 cé thé chuyén vi tri vé phia sau.

- Van céc dinh 8¢ ham ra 13 bang khéa dau luc giac
di kem 14 (8 mm).

- Di chuyén cd dinh goc 7 vé phia sau chiing mét
hay hai 16 dén khoang hé mudn cé.

- Diéu chinh géc muén c¢6 va siét chat ca hai vit
khoa 13 lai nhu truéc.

Kep C6 Dinh Vat Gia Céng (xem hinh E)
D& dam bao an toan lao dong t6t nhat, vat gia cong
phai luén luén dugc kep chat.

Khong dugc cat vat gia cong khdng kep dugc vi qua

nhé.

Vat gia cdng dai phai dugc dém 16t hay ké d& phan

déau con tréng.

- Dat vat gia céng tua vao chén dinh géc 7.

- Van truc kep van 8 ap sat vao vat gia cong va kep
chat vat gia coéng lai béng tai héng cua truc kep
van 10.

Giai Phong Vat Gia Cong

- Néi I6ng tai hong truc kep van 10 ra.

- L&t diing ch6t nh& nhanh 9 va kéo truc kep van 8
ra khéi vat gia cong.

Bat Pau Van Hanh

» Tuén thi theo dung dién thé! Dién thé ngudn
phai dung vai dién thé da ghi ré trén nhan
may.

» Kiém tra dia cét trudc khi st dung. Dia cét phai
duogc lap vao ding cach va phai quay dugc tu
do. Tién hanh chay thir 30 giay (t6i thiéu) 6 ché
d6 khong tai. Khong dugc st dung dia cat da
bi hu héng, 1éch tdm hay rung lac. Dia c4t da bi
hu cd thé bi vd tung va gay thuong tich.

Bui tir cac vat liéu nhu cé chira I6p pha chi, khoang

chét (s6i da) hay kim loai c6 thé nguy hai cho stic

khde con ngudi. Tiép xic hay hit vao co6 thé gay cho
ngudi van hanh may hay ding gan bi di i'ng va/hay
dan dén viéc nhiém doc dudng ho hap.

Mot s6 loai bui cu thé dugc xem la nguy hiém, dac

biét c6 lién quan dén cac hgp kim nhu kém, nhom

hoéc crom. C6 thé& chi nén dé cho thg chuyén mén
gia cong cac loai vat liéu c6 chira amiang.

- Tao khéng khi théng thoang nai lam viéc.

- Khuyén nghi nén mang mét na phong déc c6 bo
loc cdp P2.

Tuan tha cac qui dinh cia quéc gia ban lién quan

dén loai vat liéu gia cong.

Ludi c&t c6 thé bi can trd do bui, mat cat hay cac

manh vun cla vét gia cdng n&m trong khe ctia chan

dé khuon bao 12.
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- Tat may va kéo phich cdm dién ngudn ra khoi &
cam.

- Dgi cho dén khi dia cét ngling quay hoan toan.

- Kéo nghiéng may ra sau dé cho cac manh nhé
cla vat gia cong c6 thé rét ra ngoai khoang tréng
dudgc thiét ké cho muc dich nay.

Néu can thiét, hay st dung mét dung cu thich hop

dé gb b tat ca cac manh vun cla vat gia cong ra.

» Tranh khong dé rac tich tu tai noi lam viéc. Rac
c6 thé dé dang bat Idra.

Tu Thé ctia Nguoi Thao Tac (xem hinh F)

» Khéng dugc dirng thang hang véi dia cat 6
dang trwéc may. Luén luén dirng qua mét bén
dia cét. Bién phap nay nham béo vé t6t hon cho
than thé ban, ngan tranh kha nang cé cac manh
vun vang ra trong trudng hop dia cét bi vé.

Chuyén mach Tat va Mé& (xem hinh G)

Dé tiét kiém nang lugng, chi cho dung cu dién hoat

ddng khi st dung.

Ap dung cho cac loai sau day:

3601 M37 OFO0/... 0KO/... 0BO/... OLO

- Dé bat dau van hanh, nhin cong tac chuyén
mach T&t/Md 2 va gilr nhan.

- Dé khoa, nhén cong tac Tat/Mé& 2, nh&n nat khda
tu-chay 1 vao.

- Dé tat may, tha cong téc chuyén mach Ta/M3 2

ra.
Khi cong tac chuyén mach T4t/M& da duoc khoa
tu chay, nh&n hét cong tac chuyén mach Tat/Mé
vao cho dén khi khéa tu chay nha ra va sau d6 tha
cong tic chuyén mach Tat/Mé ra.

Ap dung cho cac loai sau day: 3 601 M37 040

- D& van hanh may, trudc hét nhan nat khoa 1.
Sau d6 nh&n cong tAc chuyén mach Tat/Mé 2 vao
va gilt nhan.

Ghi Chu: Vi ly do an toan, céng téc chuyén mach

T&t/M& 2 khong thé khoa tu chay dudc, ma phai git

nhén trong suét qua trinh van hanh.

- Dé tat may, tha cong téc chuyén mach Ta/M3 2
ra.

Hwéng Dan St Dung

Huéng Dan Téng Quat Trong Gia Céng Cét

» Khéng dugc cham vao ludi cat ngay sau khi
xong viéc, hay dé cho ludi cat nguéi lai truéc
da. Ludi cat tré nén rat nong trong thoi gian hoat
doéng.

» Bao dam cho chén che tia Itra 19 duoc Iap vao

dung cach. Tia IGra ban ra xay ra khi c&t kim loai.

Bé&o vé dia cat khdng bi dap manh, va dap hay dinh
dau m3. Khéng dé cho dia cat phai chiu luc &p lén
héng.

—
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Khoéng dugc bat dung cu dién lam viéc quéa stic dén
muc dung hoat dong.
Nap tai qua dang lam gidm thdy rd hiéu néng cla
may va lam giam tudi tho cla dia cét.
Chi sl dung dia ct thich hgp cho loai vét liéu dugc
gia coéng.
Kich Thudc Vat gia Cong Cho Phép
Kich c6 vat gia cong T6i da:

Goc Vuong

Hinh Dang Vat Gia (N 45°
Cong
@ 129 0 1280
119x119 110x 110
100x196 107 x 115
2 130x130 115x 115

Kich c6 vat gia cong Téi thiéu

(= t&t ca cac vat gia cong co thé kep chit dugc nho

truc kep van 8):

Chiéu dai 80 mm

Cong sudét cat, t6i da (0°/0°): 129 mm

Cét Kim Loai

- Né&u can hay thiét 1ap goc chéo mong muén.

- Kep vat gia cdng that chat phu hgp véi kich thuéce
cua né.

- Bat cong tic cho may hoat dong.

- C&m noi tay ndm 3 dé kéo tay may xuéng tur ti.

- C4t vat gia cong bang luc gia tai dong déu.

- Tat may va doi cho dén khi dia cat da hoan toan
diing quay hén.

- Nhic tay may 1én tir tur.

Van Chuyén

- Luén ludn xach dung cu dién béng tay ndm danh
cho viéc van chuyén 17.

» Khi van chuyén dung cu dién, chi st dung cac
thiét bi dung van chuyén va khéng bao gi& st
dung thiét bi bao vé dé mang hay xach.
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Bao Dudng va Bao Quan

Bao Dudng Va Lam Sach

» Trudc khi tién hanh bét cir viéc gi trén may,
kéo phich cadm dién nguén ra.

» Lam sach cac ké thong gio6 ctia dung cu dién
thudng xuyén bang mét co mém. Dong co quat
gi6 kéo bui vao trong vé may, su tich tu mét lugng
16n bui kim loai c6 thé gay ra nguy hiém vé dién.

» Trong diéu kién giGi han tuyét déi, luén luén
sf dung may huit bui trong kha nang cé thé.
Théi sach cac khe théng gié thuéng xuyén va
lap dat thiét bi ngat mach ty dong (PRCD). Khi
gia céng kim loai, c4c loai mat bui dan dién cé thé
lot vao trong dung cu dién. Toan b sy cach dién
cla dung cu dién cé thé bi mét tac dung.

» Chi giao viéc stra chira, bao tri may cho cac
thg chuyén mén c6 nang luc. Bang cach nay, ta
¢6 thé dam bao su an toan cia dung cu dién van
dudc gil nguyén.

Chan bao vé ludi dan héi phai ludn luén cé thé

chuyén déng tu do, co thut tu déng. Vi vay, luén luén

git cho pham vi chung quanh chan bao vé lugi dan
héi duoc sach.

Néu nhu can phai thay day dan dién thi cong viéc

nay phai do hang Bosch, hay mét dai ly dugc Bosch

Gy nhiém thuc hién dé tranh gép su nguy hiém do

mét an toan.

Phu kién

Cac dia cét cho vat liéu kim loai

Dia c4t 355 x 25,4 mm 2608 600 208
Dich Vu Sau Khi Ban va Dich Vu Ung
Dung

B6 phan phuc vu hang sau khi ban cia chung t6i sé
tra 10i cac cau hadi lién quan dén viéc bao tri va slra
chira cac san ph&m cling nhu cac phy tung thay thé
clia ban. Hinh &nh chi tiét va thong tin phu tlng thay
thé co thé tim hiéu theo dia chi dudi day:
www.bosch-pt.com

Bé phan dich vu ting dung Bosch sé han hanh tra 16i
cac cAu hoi lién quan dén cac san phdm cua ching
t6i va linh kién cua chang.

Trong tét ca cac phan héi va don dat phu tung, xin
vui long ludn ludn nhép s6 hang hoa 10 chir s6 theo
nhan cla hang héa.

—

Viét Nam

CN Cty TNHH Bosch Vietnam tai TP. Ho Chi Minh
Tang 10, Toa nha 194 Golden

473 Dbién Bién Phu

Phudng 25, Quéan Binh Thanh

Tp. HB Chi Minh

Tel.: (08) 6258 3690

Fax: (08) 6258 3692

Hotline: (08) 6250 8555

www.bosch-pt.com.vn

Campuchia

Cong ty TNHH Robert Bosch (Campuchia)

DBon nguyén 8BC, GT Tower, Téng 08,

DPuding 169, Tiép Khic Blvd, Sangkat Veal Vong,
Khan 7 Makara, Phnom Penh

VAT TIN : 100 169 511

Tel.: +855 23 900 685

Tel.: +855 23 900 660

www.bosch.com.kh

Thai bé
May, linh kién va bao bi phai dugc phan loai dé tai
ché theo hudng than thién véi méi truong.

Khéng dugc thai bé dung cu dién vao chung
véi rac sinh hoat!

Puoc quyén thay d6i ndi dung ma khéng phai théng bao
trudc.
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